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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/942
z 5. juna 2019,

ktorym sa zriaduje Agentira Eurépskej tinie pre spolupricu regulaénych orginov v oblasti
energetiky

(prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej Unie, a najmi na jej clanok 194 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,
so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho a socidlneho vyboru ('),
so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (),
konajtic v stlade s riadnym legislativnym postupom (%),
kedze:

(1)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 713/2009 (¥), ktorym sa zriadila Agenttra pre spolupricu
regulacnych orgdnov v oblasti energetiky (dalej len ,ACER®), bolo podstatnym spésobom zmenené (°). KedZe sa
maji vykonat dalsie zmeny, z dovodu prehladnosti je vhodné uvedené nariadenie prepracovat.

(2)  Vznikom agentiry ACER sa preukézatel’ne zlepsila koordindcia medzi regula¢nymi orgdnmi v cezhrani¢nych
zaleZitostiach. Agentire ACER boli od jej vzniku zverené nové Vyznamne tilohy v oblasti monitorovania velkoob-
chodnych trhov nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ . 1227/2011 (°) a v oblastiach cezhrani¢nej
energetickej infratruktiry nariadenfm Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 347/2013 () a bezpecnosti
doddvok plynu nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1938 (¥).

(3)  Ocakava sa, Ze potreba koordindcie vniitrostatnych regulacnych ¢innosti v nadchddzajiicich rokoch este narastie.
Energeticky systém Unie prechidza najzdsadnejSou zmenou za posledné desatrocia. Posilnend integrécia trhov
a prechod na variabilnejsiu vyrobu elektriny si vyzaduji viac usilia o koordindciu vniitrostatnych energetickych
politik so susediacimi $tatmi a viac usilia o vyuzitie prilezitosti na cezhrani¢né obchodovanie s elektrinou.

(4)  Skusenosti s realiziciu vnatorného trhu ukdzali, Ze nekoordinované kroky jednotlivych $titov mozu trhu
sposobit zdvazné problémy, najmi v tzko prepojenych oblastiach, kde maji rozhodnutia ¢lenskych stdtov ¢asto
hmatatelny vplyv na ich susedov. V zdujme dosiahnutia pozitivnych acinkov vndtorného trhu s elektrinou na
zivotnil Uroven spotrebitelov, bezpecnost doddvok a dekarbonizciu sa od ¢lenskych Stitov, a najmid od ich
nezdvislych regula¢nych orgdnov vyzaduje spoluprica v otdzkach regula¢nych opatreni, ktoré maji cezhrani¢ny

dosah.

1

U V. EU C288,31.8.2017,s.91.

) U.v.EUC 342,12.10.2017,5. 79.

Pozicia Eurépskeho parlamentu z 26. marca 2019 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 22. méja 2019.

‘) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 713/2009 z 13. jula 2009, ktorym sa zriaduje Agentdra pre spoluprdcu regulacnych
orgénov v oblasti energetiky (U. v. EUL 211, 14.8.2009, 5. 1).

(’) Pozriprilohu L

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1227/2011 z 25. oktébra 2011 o integrite a transparentnosti velkoobchodného trhu
s energiou (U.v.EUL 326, 8.12.2011,s. 1).

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 347/2013 zo 17. aprila 2013 o usmerneniach pre transeurdpsku energetickd
infrastruktdru, ktorym sa zrusuje rozhodnutie ¢. 1364/2006/ES a menia a dopliajt nariadenia (ES) & 713/2009, (ES) €. 714/2009 a (ES)
¢.715/2009 (U.v.EUL115,25.4.2013,s. 39).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1938 z 25. okt6bra 2017 o opatreniach na zaistenie bezpecnosti doddvok plynu

a o zrueni nariadenia (EU) ¢. 9942010 (U.v. EU L 280, 28.10.2017, 5. 1).

()
()
()
)
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(5)  Fragmentované §titne zdsahy na energetickych trhoch znamenaji zvySené riziko pre riadne fungovanie cezhra-
ni¢nych trhov s elektrinou. Agenttira ACER by preto mala prevziat Glohu v priprave koordinovaného eurépskeho
posudzovania primeranosti zdrojov v tizkej spolupraci s Eurépskou sietou prevadzkovatelov prenosovych ststav
pre elektrinu (dalej len ,ENTSO pre elektrinu®), aby sa predislo problémom fragmentovanych vnutrostitnych
postdeni, ktoré vychddzaji z odlisnych a nekoordinovanych metéd a dostatocne nezohladiuji situdciu
v susediacich krajindch. Agentiira ACER by zdroven mala dohliadat nad technickymi parametrami vypracovanymi
siefou ENTSO pre elektrinu v zdujme efektivnej acasti cezhrani¢nych kapacit a dalsich technickych aspektov
kapacitnych mechanizmov.

(6) Napriek vyraznému pokroku v integrdcii a prepojeni vnatorného trhu s elektrinou niektoré clenské stity alebo
regiony stile ostdvaji izolované alebo nie st dostatocne prepojené, najmd pokial ide o ostrovné clenské 3taty
a clenské staty, ktoré sa nachadzaju v okrajovych oblastiach Unie. Agentira ACER by mala vo svojej praci podla
potreby zohladnovat osobitni situdciu tychto ¢lenskych §titov alebo regiénov.

(7)  Bezpecnost doddvok elektriny si vyZaduje koordinovany pristup k priprave na neoCakdvané krizové situdcie
v oblasti doddvok. Agentira ACER by preto mala koordinovat vnutrostitne kroky spojené s pripravenostou na
rizikd v stilade s nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/941 ().

(8)  Z dovodu vyraznej prepojenosti elektrizacnej sdstavy Unie a narastajiicej potreby spoluprice so susediacimi
krajinami pri zaistovan{ stability ststavy a integricii velkého objemu energie z obnovitelnych zdrojov zohraju
regiondlne koordina¢né centrd vyznamnu tlohu pri koordindcii prevadzkovatelov prenosovych ststav. Agentiira
ACER by mala podla potreby zarucit regula¢ny dohlad nad regiondlnymi koordinaénymi centrami.

(9)  Kedze velky podiel novych kapac1t vyroby elektriny bude pripojeny na lokdlnej drovni, prevddzkovatelia distri-
buénych sdstav zohraji vyznamni tlohu z hladiska flexibilnej a efektivnej prevadzky elektrizacnej ststavy Unie.

(10)  Clenské staty by mali tizko spolupracovat a odstranit prekdzky cezhrani¢nych vymen elektriny a zemného plynu,
aby bolo mozné dosiahnut ciele energetlcke] politiky Unie. Agentiira ACER bola zriadend s ciefom zaplnit
medzeru v pravnych predpisoch na trovni Unie a prispiet k G¢innému fungovaniu vnitornych trhov s elektrinou
a zemnym plynom. Agentira ACER umoziuje regulacnym orgdnom, aby posilnili svoju spoluprdcu na
trovni Unie a spoloc¢ne sa podielali na vykone funkcif stvisiacich s Uniou.

(11)  Agentira ACER by mala zabezpecit, aby regulacné funkcie Vykonavane regulaénymi orgdnmi v sulade so
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/944 () a smernicou Europskeho parlamentu a Rady
2009/73[ES (1)) boli spravne koordinované a v pripade potreby doplhané na trovni Unie. Na tento Gcel je
potrebne zarucit nezavislost agentiry ACER od vyrobcov elektriny a plynu, prevadzkovatelov prenosovych
sustav, prevadzkovatelov prepravnych sieti a prevadzkovatelov dlstrlbucnych sastav, & uZ verejnych, alebo
sukromnych aod spotrebltelov a zabezpeit sdlad jej ¢innosti s pravom Unie, jej technické a regulacné kapacity
a jej transparentnost, podriadenost demokratickej kontrole vratane zodpovednosti vo¢i Eurépskemu parlamentu,
a efektivnost.

(12) Agentiira ACER by mala monitorovat regiondlnu spolupricu medzi prevddzkovatelmi prenosovych sistav
a prepravnych siet! v odvetvi elektroenergetiky a plynu, ako aj plnenie dloh siete ENTSO pre elektrinu
a Eurdpskej siete prevaddzkovatelov prepravnych sieti pre plyn (dalej len ,ENTSO pre plyn®). Agentiira ACER by
tieZ mala monitorovat vykondvanie tloh dalsich subjektov s regulovanymi funkciami celotinjjového rozsahu, ako
st energetické burzy. Zapojenie agentiry ACER je nevyhnutné na zabezpecenie G¢innej a transparentnej
spoluprdce medzi prevddzkovatelmi prenosovych ststav ¢i prepravnych sieti a prevadzky dalsich subjektov s
celotnijnymi funkciami v prospech vniitornych trhov s elektrinou a zemnym plynom.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/941 z 5. jiina 2019 o pripravenosti na rizikd v sektore elektrickej energie a o
zruSenf smernice 2005/89/ES (pozri stranu 1 tohto tradného vestnika).

(*) Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019944 z 5. jina 2019 o spolocnych pravidlach pre vnitorny trh s elektrinou a o
zmene smernice 2012/27[EU (pozri stranu 125 tohto tiradného vestnika).

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/73/ES z 13. jiila 2009 o spolo¢nych pravidlich pre vnitorny trh so zemnym plynom,
ktorou sa zrusuje smernica 2003/55/ES (U.v.EUL 211, 14.8. 2009 5. 94).
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(13) Regula¢né orgdny by mali pri vykondvani svojich dloh vzdjomne koordinovat svoju ¢innost s cielom zabezpecit,
aby siet ENTSO pre elektrinu, eurdpsky subjekt prevddzkovatelov distribucnych ststav (dalej len ,subjekt PDS
EU") a regiondlne koordina¢né centra plnili svoje povinnosti vyplyvajiice z regula¢ného rdmca vnitorného trhu s
energiou a dodrziavali rozhodnutia agentiry ACER. Vzhladom na rozirenie prevddzkovych povinnosti siete
ENTSO pre elektrinu, subjektu PDS EU a reglonalnych koordmacnych centier je potrebné posilnit dohlad nad
takymito subjektmi posobiacimi na reglonalne] trovni alebo na trovni Unie. Postupom stanovenym v tomto
nariadeni sa zabezpecuje, aby agentura ACER pri vykondvani uvedenych funkcii v zmysle smernice (EU)
2019/944 podporovala regulacné organy.

(14) S cielom zabezpecit, aby agentira ACER mala informdcie, ktoré potrebuje na plnenie svojich tloh, mala by mat
moznost pozadovat a dostdvat uvedené informdcie od regulacnych orgdnov, siete ENTSO pre elektrinu, siete
ENTSO pre plyn, regionalnych koordmacnych centier, subjektu PDS EU, previdzkovatelov prenosovych ststav ¢i
prepravnych sieti a nominovanych organizatorov trhu s elektrinou.

(15) Agentira ACER by mala v spoluprici s Komisiou, ¢lenskymi $tditmi a prisluSnymi ndrodnymi orgdnmi
monitorovat vniitorné trhy s elektrinou a zemnym plynom a o svojich zisteniach v nélezitom pripade informovat
Eurépsky parlament, Komisiu a vnutrostitne organy. Monitorovacie tlohy agentiry ACER by nemali zdvojovat
monitorovanie zo strany Komisie alebo ndrodnych orgdnov, najma orgdnov pre hospodarsku sataz, ani by nemali
takémuto monitorovaniu branit.

(16) Agentﬁra ACER zabezpetuje integrovany rdmec umoziujici tcast a spoluprdcu regulaénych orgénov Tento
rimec ulahcuje jednotné uplatiovanie pravnych predpisov o vnidtornom trhu s elektrinou a zemnym plynom
v celej Unii. Pokial ide o situdcie tykajtice sa viac ako jedného clenského §ttu, agentdra ACER dostala pravomoc
prijimat individualne rozhodnutia. Tato pravomoc by mala za jasne stanovenych podmienok zahfnat technické a
regula¢né otazky, ktoré si vyzaduji regiondlnu koordinaciu, najmid tie, ktoré si vyzaduju vykondvanie sietovych
predpisov a usmerneni, spoluprdcu v rdmci regiondlnych koordina¢nych centier, regula¢né rozhodnutia potrebné
na efektivne monitorovanie integrity a transparentnosti velkoobchodného trhu s energiou a rozhodnutia
zahfnajice elektroenergetické a plyndrenské infrastruktiiry, ktoré spdjaji alebo ktoré by mohli spdjat najmenej
dva clenské $tity, a ako poslednii moznost vynimky z pravidiel vnitorného trhu pre nové prepojovacie
elektrizacné vedenia a nové plyndrenské infrastruktiry umiestnené vo viac ako jednom ¢lenskom 3tdte.

(17) Revizia sietovych predpisov a usmerneni sa vztahuje na zmeny, ktoré je potrebné vykonat s cielom zohladnit
vyvoj na trhu bez podstatnej zmeny uvedenych sietovych predpisov a usmerneni alebo vytvorenia novych
pravomoci agenttry ACER.

(18) Agenttira ACER zohréva dolezitd dlohu pri priprave rimcovych usmerneni, ktoré nie st zdvaznej povahy. Sietové
predpisy by mali byt v stlade s tymito rdmcovymi usmerneniami. Dalej sa povazuje za vhodné a v stlade s
ucelom agentiry ACER, aby sa podielala na posudzovani a zmene ndvrhov sietovych predpisov s cielom
zabezpedit ich stlad s rdmcovymi usmerneniami a potrebnd mieru harmonizdcie skor, ako ich predlozi Komisii
na prijatie.

(19) S prijatim siboru sietovych predpisov a usmerneni, ktoré stanovujﬁ postupné Vykonévanie a dalsie zdokona-
lovanie spolocnych reglonalnych a celotnijnych pravidiel, vzrastol vyznam agentury ACER z hladiska monito-
rovania a prispievania k vykondvaniu 51etovych predplsov a usmerneni. U¢inné monitorovanie 51etovych
predpisov a usmerneni je klticovou funkciou agentiry ACER a pre vykondvanie pravidiel vnitorného trhu mé
rozhodujiici vyznam.

(20)  Pocas vykondvania sietovych predpisov a usmerneni sa ukdzalo, Ze by bolo uzitoéné zefektivnit postupy
regulaéného schvalovania regiondlnych ¢ celotnijnych podmienok alebo metodik, ktoré st vypracované na
zaklade sietovych predpisov a usmerneni, a to priamo ich predlozenim agentire ACER, aby mohli regula¢né
organy zastipené v rade regulacnych organov rozhodniif o takychto podmienkach alebo metodikéch.

(21)  KedZe postupna harmonizicia energetickych trhov Unie pravidelne zahffia ako medzikrok hladanie regiondlnych
rieSeni a kedZe mnohé podmienky a metodiky musi schvalovat obmedzeny pocet regulatnych orgdnov pre
konkrétny region, je vhodné zohladnit regiondlny rozmer vniitorného trhu v tomto nariadeni a zabezpecit
primerané mechanizmy riadenia. Rozhodnutia o ndvrhoch spolo¢nych regiondlnych podmienok alebo metodik
by preto mali prijimat prislusné regulacné orgdny dotknutého regiénu, pokial tieto rozhodnutia nemajt
hmatatelny vplyv na vnitorny trh s energiou mimo dotknutého regiénu.
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(22) Kedze agenttira ACER md prehlad o regula¢nych orgdnoch, mala by plnit tlohu poradcu Komisie, ostatnych
orgénov Unie a regulaénych orgdnov, pokial ide o otazky stvisiace s ucelom, na ktory bola zriadend. Jej
povinnostou by tieZ malo byt informovat Komisiu, ak zisti, Zze spoluprdca medzi prevddzkovatelmi prenosovych
sustav ¢i prepravnych sieti neprindsa potrebné vysledky alebo Ze regulacny organ, ktorého rozhodnutie porusuje
siefové predpisy a usmernenia, primeranym sposobom nezohladnil stanovisko, odporticanie alebo rozhodnutie
agenttiry ACER.

(23)  Agenttra ACER by mala mat aj moznost predkladat odporticania, ktoré budd regula¢nym orgdnom a ti¢astnikom
trhu pomdhat pri vymene osved¢enych postupov.

(24)  Siet ENTSO pre elektrinu, siet ENTSO pre plyn, subjekt PDS EU, previdzkovatelia prenosovych ststav &i
prepravnych sieti, regiondlne koordina¢né centrd a nominovani organizatori trhu s elektrinou by mali venovat
maximélnu pozornost stanoviskdm a odporticaniam agentiry ACER pre ne uréenym podla tohto nariadenia.

(25) V pripade potreby by agenttra ACER mala konzultovat so zainteresovanymi stranami a poskytnit im primerand
moznost vyjadrit sa k navrhovanym opatreniam, ako st sietové predpisy a pravidld.

entdra mala prispievat ondvaniu usmerneni tykajicich sa transeurdpskych energetickych sieti,

(26) Ag ACER by mala prispievat k vyk ykajtcich p ky h getickych
ako je stanovené v nariadeni (EU) ¢. 347 /2013, najmé pri vydavam sv0]h0 stanoviska k nezdviznym desatrocnym
planom rozvoja siete Ci stistavy pre celd Uniu (pldny rozvoja siete ¢i ststavy pre celit Uniu).

(27)  Agenttra ACER by mala prispievat k snahdm o posilnenie energetickej bezpecnosti.

(28) Cinnosti agentdry ACER by mali byt konzistentné s cielmi a zdmermi energetickej tnie, ktord ma pit tzko
prepojenych a navzdjom sa posiliiujticich rozmerov vritane dekarbonizdcie, ako sa uvddza v ¢ldnku 1 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 ().

(29) Agentira ACER by v stlade so zdsadou subsidiarity mala prijimat individudlne rozhodnutia len za jasne
8 y y p1Y )
vymedzenych podmienok a v otdzkach stvisiacich vylucne s ticelmi, na ktoré bola zriadend.

(30) S cielom zaistit, aby bol rdmec fungovania agentﬁry ACER efektivny a v sdlade s ostatn)?mi decentralizovanymi
agentiirami, by sa mali pravidld riadenia agenttiry ACER zostladit so spolo¢nym pristupom k decentralizovanym
agentiiram dohodnutym medzi Europskym parlamentom, Radou EU a Eurépskou komisiou (%) (dalej len
,spolo¢ny pristup®). Struktdra agentiry ACER by viak v potrebnom rozsahu mala vyhovovat $pecifickym
potrebam reguldcie v oblasti energetiky. V plnej miere je potrebné prihliadat najmd na osobitnd dlohu
regulaénych orgdnov a zabezpecit ich nezavislost.

(31) V buddcnosti mozno uvazovat aj o dal$ich zmenach tohto nariadenia na tdcely jeho plného zostiladenia so
spolo¢nym pristupom. Vzhladom na aktudlne potreby reguldcie v odvetvi energetiky st odchylky od spolo¢ného
pristupu potrebné. Komisia by mala vykonat hodnotenie s cielom posidit vysledky agentiry ACER vzhladom na
ciele, mandit a tlohy agentdry ACER a Komisia by mala maf moznost po tomto hodnoteni navrhnif zmeny
tohto nariadenia.

(32) Spravna rada by mala mat potrebné pravomoci na zostavenie rozpoctu, kontrolu jeho plnenia, vypractvanie
vnitornych pravidiel, prijimanie finanénych opatreni a vymenovanie riaditela. V pripade obnovy ¢lenov spravnej
rady vymendvanych Radou by sa mal pouzivat rota¢ny mechanizmus, aby sa v priebehu ¢asu zabezpecila
vyvazend Ucast Clenskych stitov. Sprdvna rada by mala konat nezdvisle a objektivne vo verejnom zdujme
a nemala by pozadovat ani zohladiiovat politické pokyny.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 z 11. decembra 2018 o riaden{ energetickej tinie a opatrenf v oblasti klimy,
ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 94/22[ES, 98/70JES, 2009/31JES, 2009/73[ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU a 2013/30/EU, smernice Rady 2009/119]ES a (EU)
2015/652 a ktorym sa zrusuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 5252013 (U.v. EU L 328, 21.12.2018, 5. 1).

(") Spolo¢né vyhlasenie Eurdpskeho parlamentu, Rady EU a Eur6pskej komisie o decentralizovanych agenttirachz 19.7.2012.
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(33) Agentira ACER by mala maf prdvomoci potrebné na acinny, transparentny, odoévodneny a predovietkym
nezavisly vykon svojich regulaénych funkcii. Nezavislost agentiry ACER od vyrobcov elektriny a plynu a prevadz-
kovatelov prenosovych ststav ¢ prepravnych sieti a prevadzkovatelov distribuénych siistav, ako aj od inych
sutkromnych a korpordtnych zdujmov, nie je len kltuc¢ovou zdsadou dobrého riadenia, ale aj zdkladnou
podmienkou zabezpetenia dovery trhu. Preto bez toho, aby bolo dotknuté konanie ¢lenov rady regulacnych
orgdnov v mene ich ndrodnych orgdnov, by mala rada regula¢nych orgdnov konat nezavisle od akychkolvek
trthovych zdujmov, mala by sa vyhybat akémukolvek konfliktu zdujmov a nemala by pozadovat alebo
zohladiovat pokyny ani prijimat odpordcania od Ziadnej vlidy clenského §titu, institdcii Unie ani iného
verejného ¢i stkromného subjektu alebo osoby. Rozhodnutia rady regulacnych orgdnov by zdroven mali byt
v stilade s privom Unie v oblasti energie, ako je prdvo vniitorného trhu s energiou, Zivotného prostredia
a hospodarskej sttaze. Rada regulacnych orgdnov by mala podévat sprévy o svojich stanoviskdch, odporticaniach
a rozhodnutiach institdcidm Unie.

(34) V oblastiach, kde md agentiira ACER rozhodovaciu pravomoc, by sa zainteresovanym strandm malo z dovodu
zjednodusenia postupov poskytniit pravo odvolat sa na odvolaciu radu, ktord by mala byt sicastou agentdry
ACER, ale mala by byt nezavislou od jej administrativnej a regula¢nej Struktiry. V zdujme zaistenia jej fungovania
a uplnej nezavislosti by odvolacia rada mala mat v rozpocte agentiry ACER samostatny rozpoctovy riadok.
V zdujme kontinuity by sa pri vymentvani alebo opitovnom vymendvani ¢lenov odvolacej rady malo umoznit
Ciasto¢né nahrddzanie ¢lenov odvolacej rady. Proti rozhodnutiam odvolacej rady mozno podat odvolanie na
Stadnom dvore Eurdpskej tnie (dalej len ,Stidny dvor®).

(35) Agentiira ACER by mala svoje rozhodovacie pravomoci uplatiiovat v stlade so zdsadami spravodlivého, transpa-
rentného a rozumného rozhodovania. Procedurdlne pravidld agentiry ACER by mali byt stanovené v jej
rokovacom poriadku.

(36)  Riaditel by mal byt zodpovedny za vypracovanie a prijimanie dokumentov obsahujtcich stanoviskd, odporticania
a rozhodnutia. Niektoré stanoviskd, odporacania a rozhodnutia uvedené v ¢lanku 22 ods. 5 pism. a) a clanku 24
ods. 2 by mali pred svojim prijatim vyZadovat sthlasné stanovisko rady regula¢nych orgdnov. Rada regula¢nych
organov by mala mat mozZnost predlozit stanoviskd a v pripade potreby pripomienky k zneniu ndvrhov riaditela
a ich zmeny, ktoré by mal riaditel zohladnif. Ak sa riaditel od pripomienok a zmien predlozenych radou
regulacnych orgdnov odchyli alebo ich zamietne, mal by v zdujme konstruktivneho dialégu predlozit riadne
odovodnené pisomné zdovodnenie. Ak rada regulacnych orgdnov nevydd sthlasné stanovisko k opidtovne
predlozenému zneniu, riaditel’ by mal maf moZnost znenie dalej revidovat v sdlade s navrhovanymi zmenami
a pripomienkami rady regula¢nych orgdnov s cielom ziskat jej sithlasné stanovisko. Riaditel by mal mat moznost
stiahnut predlozené ndvrhy stanovisk, odporticani a rozhodnuti, ak nesthlasi so zmenami predlozenymi radou
regulacnych orgdnov, a predlozit nové znenie v silade s urcitymi postupmi uvedenymi v ¢lanku 22 ods. 5 pism.
a) a ¢lidnku 24 ods. 2. Riaditel by mal mat moznost poziadat radu regulacnych orgdnov o sdhlasné stanovisko
k novému alebo revidovanému névrhu znenia v ktorejkolvek fize postupu.

(37)  Agenttira ACER by mala mat dostatok zdrojov na plnenie svojich dloh. Agentira ACER by mala byt financovand
najmi zo vseobecného rozpoctu Unie. Poplatky sldzia na podporu financovania agentiry ACER a mali by
predovsetkym pokryvat jej naklady na sluzby poskytované acastnikom trhu alebo subjektom, ktoré konajt v ich
mene, ktoré im umoznia Géinne, efektivne a bezpecne nahlasovat tdaje podla ¢linku 8 nariadenia (EU) &
1227/2011 Agentira ACER by mala mat nadalej k dispozicii zdroje, ktorymi regulacné orgény v sticasnosti
prispievaji na dcely vzdjomnej spoluprdce na drovni Unie. Pokial ide o akékolvek prispevky hradené zo
vieobecného rozpoctu Unie, nadalej by sa mal uplatiovat rozpoctovy postup Unie. Navye, v stlade s
¢lankom 107 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 12712013 (*¥) by mal vykonat audit détovnej
zdvierky nezdvisly externy auditor.

(38) Rozpoctovy orgin by mal priebezne hodnotit rozpocet agentiry ACER zohl’adﬁujﬁc jej pracovnu zétaz, jej
vykonnost a ciele pracovat na dosiahnutf vndtorného trhu s energiou a prispievat k energetickej bezpecnost1
v prospech spotrebitelov v Unii. Rozpoctovy organ by mal zabezpecit, aby boli splnené najvyssie normy
tcinnosti.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) & 1271/2013 z 30. septembra 2013 o rémcovom nariadeni o rozpoctovych pravidldch pre
subjekty uvedené v clinku 208 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 9662012 (U. v. EU L 328, 7.12.2013,
s.42).



14.6.2019 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 158/27

(39)  Prekladatelské stredisko pre orgény Eurépskej tnie (dalej len ,prekladatelské stredisko) by malo zabezpecovat
preklad pre agentdry Unie. Ak md agentira ACER osobitné vyhrady voci sluzbim prekladatel'ského strediska,
mala by mat mozZnost uplatnit mechanizmus stanoveny v nariadeni Rady (ES) ¢. 2965/94 (**), ¢o by v kone¢nom
dosledku mohlo viest k vyuzitiu sluzieb inych poskytovatelov pod zéstitou prekladatel'ského strediska.

(40)  Agentiira ACER by mala maf zamestnancov na vysokej odbornej trovni. Mala by vyuZivat najmi spdsobilosti
a skdsenosti zamestnancov vyslanych regulanymi organmi, Komisiou a ¢lenskymi $titmi. Na zamestnancov
agentiry ACER by sa mal vztahovat Sluzobny poriadok tradnikov Eurépskych spolocenstiev (dalej len ,sluzobny
poriadok®) a Podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov Eur(')pskych spoloCenstiev (dalej len ,,podmienky
zamestndvania“) stanovené v nariadeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 25968 (*) a pravidld prijaté spolocne
inititiciami Unie na Géely uplatiiovania tychto predpisov. Spravna rada by mala prijat po dohode s Komisiou
vhodné vykonavacie predpisy.

(41) Malo by byt mozné, aby regula¢né cinnosti riaditela a rady regula¢nych orgdnov podla tohto nariadenia boli
podporené pracovnymi skupinami.

(42) Agentura ACER by mala uplatiiovat vSeobecné pravidld o pristupe verejnosti k dokumentom v drzbe
organov Unie. Spravna rada by mala zaviest praktické opatrenia na ochranu citlivych obchodnych tdajov
a osobnych tdajov.

(43) Zo spoluprice regula¢nych orgdnov s agentirou ACER vyplyva, Ze vacSinové rozhodnutia st klucovym
predpokladom dosiahnutia pokroku v otdzkach tykajicich sa vndtorného trhu s energiou, ktoré maji vyrazny
hospodarsky vplyv vo viacerych ¢lenskych statoch. Regula¢né orgdny by preto v rade regula¢nych orgdnov mali
nadalej hlasovat dvojtretinovou vicsinou. Agentira ACER by v ndleZitych pripadoch mala byt zodpovednd
Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii.

(44)  Krajiny, ktoré nie st ¢lenmi Unie, by mali mat moznost podielat sa v stlade s prislusnymi dohodami, ktoré
uzatvor{ Unia, na praci agentury ACER.

(45) Kedze ciele tohto nariadenia, a to spolupraca regulacnych organov na drovni Unie a ich zapojenie do vykonu
funkcif tykajuach sa Ume nie je mozné uspokojivo dosiahnut na trovni clenskych $ttov, ale mozno ich lepsie
dosiahnut na drovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stdlade so zdsadou subsidiarity podla ¢ldnku 5 Zmluvy o
Eurépskej tnii (dalej len ,Zmluva o EU¥). V siilade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lénku toto
nariadenie neprekra¢uje rimec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(46) V zmysle rozhodnutia 2009/913/EU (V) je sidlom agentiry ACER Lublana. Sidlo agentiry ACER je centrom jej
¢innosti a jej Statutdrnych funkcit.

(47) Hostitelsky ¢lensky 3tdt agentiry ACER by mal vytvorit najlepsie mozné podmienky na zabezpecenie jej bezpro-
blémového a efektivneho fungovania vritane viacjazy¢ného a eurdpsky orientovaného kolského vzdeldvania
a vhodnych dopravnych spojeni. Dohoda o sidle medzi vlddou Slovinskej republiky a agentirou ACER, ktord sa
vztahuje na uvedené poziadavky, bola spolu s jej vykondvacimi dojednaniami uzavretd 26. novembra 2010
a nadobudla platnost 10. janudra 2011,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
Kapitola I

Ciele a ilohy
Cldnok 1
Zriadenie a ciele

1. Tymto nariadenim sa zriaduje Agenttira Eurdpskej tnie pre spolupricu regulaénych orgdnov v oblasti energetiky
(dalej len ,ACER").

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 2965/94 o zriaden{ Prekladatel'ského strediska pre organy Eurdpskej tnie (U. v. ES L 314, 7.12.1994, s. 1).

(") Nariadenie Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 z 29. februira 1968, ktorym sa ustanovuje Sluzobny poriadok tradnikov
a Podmlenky zamestndvania ostatnych Zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev, a ktorym sa stanovuji osobitné opatrenia docasne
uplatnitelné na tradnikov Komisie (U. v. ES L 56, 4.3.1968, 5. 1).

(") Rozhodnutie prijaté spolocnou dohodou zéstupcov vld clenskych $tétov zo 7. decembra 2009 o mieste sidla Agentiry pre spolupracu
regula¢nych orgdnov v oblasti energetiky (U. v. EU L 322, 9.12.2009, s. 39).
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2. Ucelom agentiiry ACER je na trovni Unie pomdhat regulaénym orgdnom uvedenym v ¢linku 57 smernice (EU)
2019/944 a ¢lanku 39 smernice 2009/73[ES pri plneni regula¢nych tdloh, ktoré sa vykondvaji v clenskych Stdtoch,
a podla potreby koordinovat ich ¢innost a p()sobit’ ako medidtor a urovndvat spory medzi nimi v stlade s ¢linkom 6
ods. 10 tohto nariadenia. Agentira ACER zdroven prispieva k Vytvaramu Vysokokvahtnych spolocnych regulacnych
a kontrolnych postupov, ¢im prispieva k jednotnému, efektivnemu a dc¢innému uplatiovaniu préva Unie v zdujme
dosiahnutia cielov Unie v oblasti klimy a energetiky.

3. Agentiira ACER pri vykondvani svojich tloh kond nezdvisle a objektivne a v zdujme Unie. Agentiira ACER prijima
samostatné rozhodnutia nezévisle od stkromnych a korporatnych zdujmov.

Cldnok 2
Druhy aktov agentiry ACER

Agenttra ACER:

a) vyddva stanoviskd a odporticania urcené prevadzkovatelom prenosovych ststav ci prepravnych sieti, sieti ENTSO pre
elektrinu, sieti ENTSO pre plyn, subjektu PDS EU, regiondlnym koordinaénym centrdm a nominovanym organi-
zatorom trhu s elektrinou;

b) vydédva stanoviskd a odporti¢ania urcené regulacnym organom;
¢) vydava stanoviskd a odporticania urCené Eurdpskemu parlamentu, Rade alebo Komisii;

d) vydava individudlne rozhodnutia o poskytovani informdcii v stlade s ¢linkom 3 ods. 2, ¢ldnkom 7 ods. 2 pism. b)
a ¢lankom 8 pism. c); o schvalovani metodik a podmienok v sdlade s ¢linkom 4 ods. 4, ¢ldnkom 5 ods. 2, 3 a 4;
o preskiimani ponukovych oblasti uvedenych v ¢lanku 5 ods. 7; o technickych otdzkach podla ¢linku 6 ods. 1;
o rozhodcovskom konan{ medzi regulaénymi orgdnmi v stlade s ¢lankom 6 ods. 10; tykajtce sa regiondlnych koordi-
naénych centier uvedenych v ¢lanku 7 ods. 2 pism. a); o schvdleni a zmene metodik a vypoctov a technickych
$pecifikdcii podla ¢ldnku 9 ods. 1; o schvéleni a zmene metodik podla ¢lanku 9 ods. 3; o vynimkach podla ¢lanku
10; o infrastruktire podla ¢linku 11 pism. d); a o otdzkach stvisiacich s integritou a transparentnostou velkoob-
chodného trhu podla ¢lanku 12;

e) predkladd Komisii nezdvazné rdmcové usmernenia v sdlade s ¢linkom 59 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/943 (*%) a ¢lankom 6 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2009 (*9).

Cldnok 3
Vseobecné tilohy

1. Agentiira ACER moze na Ziadost Eur6pskeho parlamentu, Rady alebo Komisie alebo z vlastnej iniciativy poskytnut
Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii stanovisko alebo odporticanie ku vSetkym otdzkam sivisiacim s ticelom, na
ktory bola zriadend.

2. Na ziadost agentiry ACER regulacné orgdny, sief ENTSO pre elektrinu, sief ENTSO pre plyn reglonalne
koordinacné centrd, subjekt PDS EU, prevadzkovatelia prenosovych sdstav ¢i prepravnych sieti a nominovani
organizdtori trhu s elektrinou poskytnt agentire ACER informdcie potrebné na vykondvanie jej tloh podla tohto
nariadenia okrem pripadov, ked uZz agenttra ACER o takéto informdcie poZziadala a aj ich dostala.

Na tcel ziadosti o informdcie, ako sa uvddza v prvom pododseku, je agentira ACER oprdvnend vydavat rozhodnutia.
Agentira ACER vo svojich rozhodnutiach uvedie dovod svojej ziadosti, odkaz na pravny zdklad, podla ktorého sa
informdcie pozadujd, a stanovi lehotu, v rdmci ktorej sa maji informdacie poskytntit. Uvedend lehota musi byt primerand
ziadosti.

Agentdra ACER pouziva doverné informdcie ziskané podla tohto nariadenia iba na acel plnenia dloh jej vyplyvajicich
z tohto nariadenia. Agenttira ACER zabezpe¢i primeranti ochranu tdajov podla ¢lanku 41.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/943 z 5. jtina 2019 o vniitornom trhu s elektrinou (pozri stranu 54 tohto
tradného vestnika).
(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2009 z 13. jila 2009 o podmienkach pristupu do prepravnych sieti pre zemny
plyn, ktorym sa zruiuje nariadenie (ES) ¢. 1775/2005 (U.v.EU L 211, 14.8.2009, 5. 36).
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Cldnok 4

Ulohy agentiry ACER tykajiice sa spoluprice previdzkovatelov prenosovych sistav &
prepravnych sieti a prevadzkovatelov distribu¢nych sistav

1. Agentira ACER poskytuje Komisii stanovisko k ndvrhu stanov, zoznamu ¢lenov a ndvrhu rokovacieho poriadku
siete ENTSO pre elektrinu v sdlade s ¢lankom 29 ods. 2 nariadenia gEU) 2019/943 a siete ENTSO pre plyn v silade s
¢linkom 5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 715/2009 a subjektu PDS EU v stlade s ¢linkom 53 ods. 3 nariadenia (EU)
2019/943.

2. Agentira ACER monitoruje plnenie dloh siete ENTSO pre elektrinu v stlade s ¢ldnkom 32 nariadenia (EU)
2019/943, siete ENTSO pre plyn v stlade s ¢linkom 9 nariadenia (ES) & 715/2009 a subjektu PDS EU, ako je stanovené
v &lanku 55 nariadenia (EU) 2019/943.

3. Agentiira ACER moze poskytntt stanovisko:

a) sieti ENTSO pre elektrinu podla ¢linku 30 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2019/943 a sieti ENTSO pre plyn podla
¢lanku 8 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 715/2009 k ndvrhom siefovych predpisov;

b) sieti ENTSO pre elektrinu podla ¢lanku 32 ods. 2 prvého pododseku nariadenia (EU) 2019/943 a sieti ENTSO pre
plyn podla ¢lanku 9 ods. 2 prveho pododseku nariadenia (ES) ¢. 715/2009 k ndvrhu ro¢ného pracovného programu,
k ndvrhu planu rozvoja siete & ststavy pre celd Uniu a dalsim prxslusnym dokumentom uvedenym v ¢lanku 30
ods. 1 nariadenia (EU) 2019/943 a ¢lanku 8 ods. 3 nariadenia (ES) ¢.715/2009 s ohladom na ciele nediskrimindcie,
efektivnej hospodarskej sutaze a acinného a bezpeéného fungovania vndtornych trhov s elektrinou a zemnym
plynom;

¢) subjektu PDS EU k ndvrhu ro¢ného pracovného programu a dalsim prislusnym dokumentom uvedenym v lénku 55
ods. 2 nariadenia (EU) 2019/943, pricom zohladni ciele nediskrimindcie, efektivnej hospodarskej stfaze a tcinného
a bezpe¢ného fungovania vnuatorného trhu s elektrinou.

4.V nélezit)'rch pripadoch agentira ACER po vyziadani aktualizdcii k ndvrhom predlozenym prevddzkovatelmi
prenosovych sastav ¢i prepravnych sieti schvali metodiku pouzitia prijmov z pretazenia podla ¢lanku 19 ods. 4
nariadenia (EU) 2019/943.

5. Agentira ACER poskytne na zdklade skutkovych okolnosti sieti ENTSO pre elektrinu, sieti ENTSO pre plyn,
Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii riadne odovodnené stanovisko a odpordcania, ak ustdi, Ze navrh ro¢ného
pracovného programu alebo ndvrh plinu rozvoja siete i sdstavy pre celd Uniu, ktory jej bol predlozeny v stlade s
¢lankom 32 ods. 2 druhym pododsekom nariadenia (EU) 2019/943 a s clinkom 9 ods. 2 druhym pododsekom
nariadenia (ES) ¢ 715/2009 neprispieva k nedlskrlmmacne), efektivnej hospodarskej sttazi a efektivnemu fungovaniu
trhu, ani k dostatocne] tirovni cezhrani¢nych prepojeni otvorenych pre pristup tretich strdn alebo nie je v stlade s
pr1slusnym1 ustanoveniami nariadenia (EU) 2019/944 a smernice (EU) 2019/943 alebo nariadenia (ES) ¢. 715/2009
a smernice 2009/73[ES.

6.  Prislusné regulacné orgdny koordinujd svoj postup s cielom spolocne zistit, ¢i existuje nestlad subjektu EU PDS,
siete ENTSO pre elektrinu alebo regiondlnych koordina¢nych centier s ich povinnostami Vyplyva]uc1m1 z prava Unie,
a podniknii vhodné opatrenia v stlade s ¢linkom 59 ods. 1 pism. c) a clinkom 62 ods. 1 pism. f) smernice (EU)
2019/944.

Agentira ACER na Ziadost jedného alebo viacerych regula¢énych orgdnov alebo z vlastnej iniciativy vydd odovodnené
stanovisko, ako aj odporucame pre siet ENTSO pre elektrinu, subjekt PDS EU alebo regionilne koordinaéné centrd
ohladom suladu s 1ch povinnostami.

7.V pripade, Ze sa v odovodnenom stanovisku agentiry ACER uvadza potenc1a1r1y nesilad siete ENTSO pre
elektrinu, subjektu PDS EU alebo regiondlneho koordinaéného centra s ich povinnostami, dotknuté regulacné orgdny
jednomyselne prijmi koordinované rozhodnutia, ktorymi stanovia, ¢i existuje nestlad s prislusnymi povinnostami
a pripadne urcia opatrenia, ktoré md siet ENTSO pre elektrinu, subjekt PDS EU alebo regiondlne koordinacné centrum
prijat na ndpravu tohto nestladu. Ak regulacné organy jednomyselne neprijmi takéto koordinované rozhodnutia do
Styroch mesiacov od ddtumu, kedy regulacné orgdny dostali odovodnené stanovisko agentiiry ACER, vec sa postipi
agenttire ACER na rozhodnutie podla ¢lanku 6 ods. 10.



L 158/30 Uradny vestnik Eurépskej tnie 14.6.2019

8. Ak nedoslo k niprave nestladu zo strany siete ENTSO pre elektrinu, subjektu PDS EU alebo regiondlneho koordi-
na¢ného centra, ktory bol identifikovany podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku, do troch mesiacov, alebo ak regulacny
orgin v Clenskom $tdte, v ktorom md subjekt sidlo, neprijal Ziadne opatrenia na zabezpecenie stladu, agentdra ACER
Vyda pre regulacny orgdn odpordcanie, aby prijal opatrenie v stlade s ¢clinkom 59 ods. 1 pism. ¢) a clinkom 62 ods. 1
pism. f) smernice (EU) 2019/944 s cielom zabezpecit, aby si siet ENTSO pre elektrinu, subjekt PDS EU alebo regiondlne
koordina¢né centrum splnili svoje povinnosti, a informuje o tom Komisiu.

Cldnok 5
Ulohy agentiiry ACER z hfadiska pripravy a vykondvania sietovych predpisov a usmerneni

1. Agentiira ACER sa podiel’a na vypracivani siet’OV}’rch predpisov v stlade s ¢lankom 59 nariadenia (E}j) 2019/943
a Clankom 6 nariadenia (ES) ¢ 715/2009 a usmerneni v sdlade s ¢lankom 61 ods. 6 nariadenia (EU) 2019/943.
Agenttra ACER najma:

a) predkladd nezdvizné rdmcové usmernenia Komisii, ak je o to poziadand podla ¢ldnku 59 ods. 4 nariadenia (EU)
2019/943 alebo ¢lanku 6 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 715/2009. Agentira ACER prepracuje rdmcové usmernenia
a opitovne ich predkladd Komisii, ak je o to poziadand podla ¢linku 59 ods. 7 nariadenia (EU) 2019/943 alebo
¢lanku 6 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 715/2009;

b) poskytuje sieti ENTSO pre plyn odovodnené stanovisko k sietovému predpisu v stilade s ¢ldnkom 6 ods. 7 nariadenia
(ES) ¢. 715/2009;

0) reviduje siefovy predpis v stlade s ¢lankom 59 ods. 11 nariadenia (EU) 2019/943 a ¢linkom 6 ods. 9 nariadenia (ES)
¢. 715/2009. Pri revizii agentira ACER zohladni ndzory vsetkych zacastnenych strdn poskytnuté pocas pripravy
daného zrevidovaného siefového predplsu pod vedenim siete ENTSO pre elektrinu, siete ENTSO pre plyn alebo
subjektu PDS EU a znenie, ktoré sa mad predlozit Komisii, konzultuje s prisluinymi zainteresovanymi subjektmi. Na
tento ucel moze agentiira ACER podla vhodnosti vyuzif vybor zriadeny podla sietovych predpisov. Agentira ACER
podd sprdvu Komisii o vysledku tychto konzultdcii. Agentira ACER ndsledne predlozi zrevidovany s1et0vy predpis
Komisii v stlade s ¢lankom 59 ods. 11 nariadenia (EU) 2019/943 a ¢lénkom 6 ods. 9 nariadenia (ES) ¢. 715/2009.
Ak siet ENTSO pre elektrinu, siet ENTSO pre plyn alebo subjekt PDS EU nevypracuji siefovy predpis, agentira ACER
vypracuje a predlozi navrh siefového predpisu Komisii, ak je o to poziadand podla ¢lanku 59 ods. 12 nariadenia (EU)
2019/943 alebo ¢lanku 6 ods. 10 nariadenia (ES) ¢. 715/2009;

d) poskytuje Komisii riadne odovodnené stanovisko v stlade s ¢ldnkom 32 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/943 alebo
¢lénkom 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 715/2009 ak siet ENTSO pre elektrinu, siet ENTSO pre plyn alebo subjekt PDS
EU nevykonali siefovy predp1s vypracovany podla ¢lanku 30 ods. 1 pism. 3) nariadenia (EU) 2019/943 alebo ¢lanku
8 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 715/2009, alebo s1etovy predpis vypracovany v stlade s clankom 59 ods. 3 az 12
nariadenia (EU) 2019/943 a ¢linkom 6 ods. 1 az 10 nariadenia (ES) ¢. 715/2009 ale ktory neprijala Komisia podla

¢ldnku 59 ods. 13 nariadenia (EU) 2019/943 a ¢lnku 6 ods. 11 nariadenia (ES) ¢. 715/2009;

€) monitoruje a analyzuje vykondvanie 51etovych predpisov prl)atych Komisiou v stlade s ¢linkom 59 nariadenia (EU)
2019/943 a ¢linkom 6 nariadenia (ES) ¢. 715/2009 a usmerneni prijatych v stlade s ¢linkom 61 nariadenia (EU)
2019/943 a ich u¢inok na harmonizdciu uplatnitelnych pravidiel zameranych na ulah¢ovanie integracie trhov, ako aj
ich Gc¢inok na nediskrimindciu, efektivnu hospoddrsku sttaz a efektivne fungovanie trhu, a poddva o nom spravy
Komisii.

2. Ak sa v jednom z tychto pravnych aktov stanovuje vypracovanie ndvrhov spolo¢nych podmienok alebo metodik
vykondvania siefovych predpisov a usmerneni, ktoré si vyzaduji schvdlenie vietkymi regula¢nymi orgdnmi, ndvrhy
tychto spolo¢nych podmienok alebo metodiky sa predlozia agentiire ACER na reviziu a schvalenie:

a) legislativny akt Unie prijaty riadnym legislativnym postupom;

b) siefové predpisy a usmernenia prijaté pred 4. jilom 2019 a neskorsie revizie tychto sietovych predpisov a usmernent,
alebo

c) sietové predpxsy a usmernenia prijaté ako vykondvacie akty podla ¢lanku 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovujt pravidld a veobecné zdsady
mechanizmu, na zéklade ktorého ¢lenské §tity kontrolujii vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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3. Ak sa v jednom z tychto pravnych aktov stanovuje vypracovanie ndvrhov podmienok alebo metodik vykondvania
siefovych predpisov a usmerneni, ktoré si vyzaduji schvalenie vietkymi regulaénymi orgdnmi dotknutého regionu,
uvedené regulacné orgdny sa musia jednomyselne dohodniif na podmienkach alebo metodikdch, ktoré ma kazdy
z tychto regula¢nych orgdnov schvilit:

a) legislativny akt Unie prijaty riadnym legislativnym postupom;

b) sietové predpisy a usmernenia prijaté pred 4. jilom 2019 alebo neskorsie revizie tychto siefovych predpisov
a usmerneni, alebo

¢) siefové predpisy a usmernenia prijaté ako vykondvacie akty podla ¢linku 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Névrhy uvedené v prvom pododseku sa ozndmia agentire ACER do jedného tyzdia od ich predloZenia uvedenym
regulacnym orgdnom. Regula¢né orgdny mozu ndvrhy postipit agentire ACER na schvalenie podla ¢ldnku 6 ods. 10
druhého pododseku pism. b) a urobia tak podla ¢lanku 6 ods. 10 druhého pododseku pism. a) v pripade, Ze sa
nedosiahne jednomyselnd dohoda uvedend v prvom pododseku.

Riaditel alebo rada regula¢nych orgdnov moéze z vlastnej iniciativy alebo na ndvrh jedného alebo viacerych jej ¢lenov
pozadovat, aby regulacné organy dotknutého regionu postipili navrh agentire ACER na schvdlenie. Takdto Ziadost sa
obmedzuje na pripady, ked by mal navrh dohodnuty na regiondlnej Grovni hmatatelny vplyv na vnatorny trh s energiou
alebo na bezpec¢nost dodavok mimo tohto regiénu.

4. Bez toho, aby boli dotknuté odseky 2 a 3, je agenttira ACER oprdvnend prijat rozhodnutie podla ¢ldnku 6 ods. 10,
ak sa prislusné regula¢né orgdny nedohodni na podmienkach alebo metodikich vykondvania novych sietovych
predpisov a usmerneni prijatych ako delegované akty po 4. jali 2019, ak si uvedené podmienky alebo metodiky
vyZaduja schvélenie vietkymi regulaénymi orgdnmi alebo v3etkymi regula¢nymi orgdnmi dotknutého regiénu.

5. Komisia do 31. oktébra 2023 a nésledne kazdé tri roky predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade sprivu
o zapojeni agentiry ACER do vypracovania a prijimania podmienok alebo metodik vykondvania siefovych predpisov
a usmerneni prijatych ako delegované akty po 4. juli 2019. V ndlezitych pripadoch sa k sprave pripoji legislativny ndvrh
na presun potrebnych pravomoci na agenttru ACER alebo na ich zmenu.

6.  Pred schvilenim podmienok alebo metodik uvedenych v odsekoch 2 a 3 regulaéné orgdny alebo agentira ACER,
ak je prislusnd, ich v pripade potreby zreviduji po konzultdcii so sietou ENTSO pre elektrinu, sietou ENTSO pre plyn
alebo subjektom PDS EU s cielom zaistit, aby boli v stlade s ticelom siefového predpisu alebo usmernenia a prispievali
k integracii trhov, nediskriminacii, efektivnej hospodarskej sttazi a riadnemu fungovaniu trhu. Agentira ACER rozhodne
o schvéleni v lehote stanovenej v prislusnych siefovych predpisoch a usmerneniach. Tato lehota zacne plyntt dilom
nasledujiicim po dni, v ktorom bol ndvrh postdpeny agenttre ACER.

7. Agentira ACER vykondva svoje dlohy tykajice sa preskimania ponukovych oblasti podla ¢ldnku 14 ods. 5
nariadenia (EU) 2019/943.

8.  Agentira ACER monitoruje regiondlnu spoluprdcu prevddzkovatelov prenosovych ststav ¢i prepravnych sieti
podla clinku 34 nariadenia (EU) 2019/943 a clinku 12 nariadenia (ES) ¢. 715/2009 a pri formulovani svojich
stanovisk, odporticani a rozhodnuti zohladiiuje vysledky tejto spoluprice.

Cldnok 6

Ulohy agentiiry ACER tykajiice sa regulaénych orginov

1. Agentira ACER prijima individudlne rozhodnutia o techmckych otdzkach, ak st tieto rozhodnutia ustanovené
v nariadeni (EU) 2019/943, nariadeni (ES) ¢. 715/2009, smernici (EU) 2019/944 alebo smernici 2009/7 3[ES.

2. Agentira ACER moze v silade so svojim pracovnym programom, na Ziadost Komisie alebo z vlastnej iniciativy
predlozit odporticania na pomoc regulaénym orgdnom a ticastnikom trhu pri vymene osvedéenych postupov.

3. Komisia pred1021 do 5. jula 2022 a nésledne kazdé styri roky Eurépskemu parlamentu a Rade sprdvu o nezdvislosti
regulaénych orgdnov podla clanku 57 ods. 7 smernice (EU) 2019/944.
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4. Agentira ACER vytvorf rdmec, v rdmci ktorého budti moct regulaéné orgdny spolupracovat s cielom zabezpecit
efektivne prijimanie rozhodnuti v otdzkach s cezhramcnym vyznamom. _Podporuje spoluprdcu medzi regulacnymi
organmi a medzi regulaénymi orgdnmi na regionalnej Grovni a na trovni Unie a Vysledky tejto spoluprdce zohladriuje
pri formulovani svojich stanovisk, odporticani a rozhodnuti. Ak agentdra ACER ustdi, Ze st pre takdito spolupricu
potrebné zdvizné pravidld, predlozi Komisii prislusné odportcania.

5. Agenttira ACER na Ziadost jedného alebo viacerych regula(:n)'/ch organov alebo Komisie vydd faktické stanovisko,
¢i je rozhodnutie prijaté regulacnym orgdnom v stlade so sietovymi predpismi a usmerneniami uvedenymi v nariadeni
(EU) 2019/943, nariadeni (ES) ¢. 715/2009 smernici (EU) 2019/944 alebo smernici 2009/73[ES, alebo s inymi
prislusnymi ustanoveniami uvedenych smernic alebo narjadeni.

6. Pokial regulacny orgdn nevyhovie stanovisku agentiry ACER uvedenému v odseku 5 do Styroch mesiacov od
détumu jeho dorucenia, agentiira ACER o tom informuje Komisiu a dotknuty ¢lensky stat.

7. Ak sa regulacny orgdn v konkrétnom pripade stretne s tazkostami pri uplatiovani sietovych predpisov
a usmerneni uvedenych v nariadeni (EU) 2019/943, nariadenf (ES) ¢. 715/2009, smernici (EU) 2019/944 alebo smernici
2009(73[ES, moze poziadat agentiru ACER o vydanie stanoviska. Agentira ACER po konzultdcii s Komisiou vydd
stanovisko do troch mesiacov od ddtumu prijatia takejto Ziadosti.

8. Na ziadost regulacneho orgdnu mu mozZe agentiira ACER poskytnit operativnu pomoc v stivislosti s vySetrovanim
podla nariadenia (EU) & 1227/2011.

9. Agentira ACER predkladd stanoviskd prislusnému regulacnému orgdnu a Komisii podla ¢linku 16 ods.
nariadenia (EU) 2019/943.

10.  Agentdira ACER je prislusnd prijimat individudlne rozhodnutia o regula¢nych otdzkach, ktoré maji vplyv na
cezhrani¢ny obchod alebo cezhrani¢nd bezpecnost sistav a ktoré si vyZaduju spolo¢né rozhodnutie najmenej dvoch
regula¢nych organov, pricom takéto pravomoci boli regulaénym organom zverené jednym z tychto pravnych aktov:

a) legislativny akt Unie prijaty riadnym legislativnym postupom;

b) siefové predpisy a usmernenia prijaté pred 4. jilom 2019 a neskorsie revizie tychto siefovych predpisov a usmernent,
alebo

c) siefové predpisy a usmernenia prijaté ako vykonévacie akty podla ¢ldnku 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
Agenttira ACER je prislusnd prijimat individudlne rozhodnutia uvedené v prvom pododseku v tychto situdcidch:

a) ked prislusné regulacné orgdny neboli schopné dosiahnut dohodu v lehote Siestich mesiacov po postipeni veci
poslednému z tychto regula¢nych organov alebo v lehote 3tyroch mesiacov v pripadoch podla clinku 4 ods. 7 tohto
nariadenia alebo podla clinku 59 ods. 1 pism. c) alebo ¢ldnku 62 ods. 1 pism. f) smernice (EU) 2019/944, alebo

b) na zdklade spolo¢nej Ziadosti prislusnych regula¢nych organov.

Prislu$né regulacné organy mozu spolocne poziadat, aby sa lehota uvedend v druhom pododseku pism. a) tohto odseku
predfzila o najviac Sest mesiacov, okrem pripadov podla ¢lanku 4 ods. 7 tohto nariadenia alebo ¢lanku 59 ods. 1 pism.
¢) alebo ¢lanku 62 ods. 1 pism. f) smernice (EU) 2019/944.

Ak boli v novych sietovych predpisoch alebo usmerneniach prijatych ako delegované akty po 4. jali 2019 zverené
regulaénym orgdnom pravomoci rozhodovat o cezhrani¢nych otdzkach uvedenych v prvom pododseku, agentira ACER
je prislusnd len na dobrovolnom zdklade podla druhého pododseku pism. b) tohto odseku na zédklade Ziadosti najmenej
60 % prislusnych regulac¢nych orgdnov. V pripade, Ze ide len o dva regulacné orgdny, kazdy z nich moze postapit vec
agenture ACER.

Komisia predlozi do 31. oktébra 2023 a nésledne kazdé tri roky Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o moznej
potrebe dalsicho posilnenia zapojenia agentiiry ACER do rieSenia pripadov nezhody medzi regulaénymi organmi, pokial
ide o spolo¢né rozhodnutia v otdzkach, pre ktoré boli regulatnym orgdnom zverené delegovanym aktom pravomoci po
4. jali 2019. V nalezitych pripadoch sa k sprave pripoji legislativny ndvrh na zmenu tychto pravomoci alebo na presun
potrebnych pravomoci na agentiru ACER.

11.  Agentira ACER pri priprave svojich rozhodnuti podla odseku 10 konzultuje s dotknutymi regula¢nymi orgdnmi
a prevadzkovatelmi prenosovych sastav ¢i prepravnych sieti a musi byt informovand o ndvrhoch a pripomienkach
vetkych dotknutych prevddzkovatelov prenosovych sistav ¢i prepravnych sieti.
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12. Ak sa vec postiipi agentire ACER podla odseku 10, agentiira ACER:

a) vydd rozhodnutie do Siestich mesiacov od ddtumu postipenia alebo do Styroch mesiacov od ddtumu postiipenia
v prlpadoch podla ¢ldnku 4 ods. 7 tohto nariadenia alebo podla ¢ldnku 59 ods. 1 pism. ) alebo ¢ldnku 62 ods. 1
pism. f) smernice (EU) 2019/944, a

b) moéze v pripade potreby vydat predbeiné rozhodnutie, ktorym zabezpe¢i ochranu bezpecnosti doddvok alebo
ochranu previdzkovej bezpelnosti.

13.  V pripade, ked regulaéné otizky uvedené v odseku 10 zahffiajii vynimky v zmysle ¢linku 63 nariadenia (EU)

2019/943 alebo ¢linku 36 smernice 2009/73[ES, lehoty stanovené v tomto nariadeni sa nekumuluji s lehotami
stanovenymi v uvedenych ustanoveniach.

Cldnok 7
Ulohy agentiiry ACER tykajiice sa regionalnych koordina¢nych centier

1. Agentiira ACER v tzkej spoluprici s regulacnyml orgdnmi a siefou ENTSO pre elektrinu monitoruje a analyzuje
vysledky regiondlnych koordinaénych centier, pricom prihliada na sprévy stanovené v &linku 46 ods. 3 nariadenia (EU)
2019/943.

2.V zdujme efektivneho a promptného vykonu tloh uvedenych v odseku 1 agenttra ACER najma:

a) rozhoduje o konfigurdcii regiénov prevadzky sdstavy v zmysle clinku 36 ods. 3 a 4 a schvaluje ndvrhy podla ¢ldnku
37 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/943;

b) podla potreby si vyZaduje informdcie od regiondlnych koordinacnych centier podla ¢linku 46 nariadenia (EU)
2019/943;

¢) vyddva stanoviskd a odporticania urCené Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii;

d) vydava stanoviskd a odporticania pre regiondlne koordina¢né centrd.

Cldnok 8
Ulohy agentiiry ACER tykajiice sa nominovanych organizitorov trhu s elektrinou

Na uistenie sa, ze nominovani organizdtori trhu s elektrinou vykondvaji svoje funkcie v zmysle nariadenia (EU)
2019/943 a nariadenia Komisie (EU) 2015/1222 (*!), agentiira ACER:

a) monitoruje pokrok nominovanych organizitorov trhu s elektrinou pri zriadovani funkcii podla nariadenia (EU)
2015/1222;

b) vyddva Komisii odporGéania v stlade s ¢lankom 7 ods. 5 nariadenia (EU) 2015/1222;

¢) podla potreby Ziada od nominovanych organizdtorov trhu s elektrinou informdcie.

Cldnok 9
Ulohy agentiiry ACER z hladiska primeranosti vyroby a pripravenosti na rizikd

1. Agentiira ACER schvaluje a podla potreby ment:

a) navrhy metodik a vypoctov stvisiacich s posudzovanim primeranosti zdrojov na eurépskej trovni podla ¢lanku 23
ods. 3, 4, 6 a 7 nariadenia (EU) 2019/943;

b) ndvrhy technickych 3pecifikcii cezhranicnej Gcasti na kapacitnych mechanizmoch podla clinku 26 ods. 11
nariadenia (EU) 2019/943.

2. Agentira ACER vyd4 stanovisko podla ¢ldnku 24 ods. 3 nariadenia (EU) 2019/941, & rozdiely medzi vndtro-
$tdtnym postidenim primeranosti zdrojov a posudzovanim primeranosti zdrojov na eurdpskej tirovni s opodstatnené.

(*') Nariadenie Komisie (EU) 2015/1222 z 24. jiila 2015, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie kapacity a riadenie pretazenia
(U.v.EUL197,25.7.2015,s. 24).
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3. Agentiira ACER schvaluje a podla potreby meni metodiky:

a) identifikdcie regionalnych scendrov krizy doddvok elektriny podla clinku 5 nariadenia (EU) 2019/941

b) posudzovania kritkodobej a sezénnej primeranosti podla ¢linku 8 nariadenia (EU) 2019/941.

4. Pokial ide o bezpecnost doddvok plynu, agentira ACER je zastlpend v Koordinacnej skupine pre plyn podla

&lanku 4 nariadenia (EU) 20171938 a vykondva svoje povinnosti tykajtice sa stdlej obojsmernej kapacity prepojeni pre
plyn podla prilohy III k nariadeniu (EU) 2017/1938.

Cldnok 10
Ulohy agentiiry ACER tykajiice sa vynimiek

Agentiira ACER rozhoduje o vynimkich podla ¢lanku 63 ods. 5 nariadenia (EU) 2019/943. Agenttira ACER taktieZ
rozhoduje o vynimkdch podla ¢lanku 36 ods. 4 smernice 2009/73/ES, ak sa prislu$nd infrastruktira nachddza na tzemi
viac ako jedného ¢lenského tdtu.

Cldnok 11
Ulohy agentiiry ACER tykajiice sa infrastruktiry

Pokial' ide o transeurépsku energetickli infrastruktdru, agentira ACER v tzkej spoluprici s regulaénymi orgdnmi
a siefami ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn:

a) monitoruje pokrok dosiahnuty pri realizdcii projektov na vytvorenie novej prepojovacej kapacity;

b) monitoruje vykondvanie plinov rozvoja siete i ststavy pre celd Uniu. Ak agentira ACER zisti nezrovnalosti
medzi tymito pldnmi a ich vykonévanim preskiima, aké st dovody t}'/chto nezrovnalosti, a predlozi odportcania
prevadzkovatelom prenosovych ststav ¢i prepravnych sieti, regulacnym orgdnom alebo inym dotknutym prislusnym
organom s cielom uskutocfiovat investicie v stilade s plinmi rozvoja siete i stistavy pre celd Uniu;

¢) vykondva povinnosti stanovené v ¢lankoch 5, 11 a 13 nariadenia (EU) & 347/2013;

d) prijima rozhodnutia o investiénych Ziadostiach podla ¢lanku 12 ods. 6 nariadenia (EU) ¢. 347/2013.

Cldnok 12
Ulohy agentiiry ACER tykajiice sa integrity a transparentnosti velkoobchodnych trhov

Na w¢inné monitorovanie integrity a transparentnosti velkoobchodnych trhov agentira ACER v tzkej spoluprici s
regulanymi orgdnmi a dal$imi ndrodnymi orgdnmi:

a) monitoruje velkoobchodné trhy, zbiera a zdiela daje a zriadi eurdpsky register ticastnikov trhu v sdlade s ¢ldnkami
7 az 12 narladema (EU) ¢. 1227/2011;

b) vyddva Komisii odporGéania v stlade s ¢lankom 7 nariadenia (EU) ¢. 1227/2011;

¢) koordinuje vysetrovania podla ¢lanku 16 ods. 4 nariadenia (EU) & 1227/2011.

Cldnok 13
Poverenie agentdry ACER novymi ilohami

Agenttira ACER moZze za okolnosti jasne vymedzenych Komisiou v sietovych predpisoch prijatych podla clinku 59
nariadenia (EU) 2019/943 a v usmerneniach prijatych podla ¢linku 61 uvedeného nariadenia alebo clinku 23
nariadenia (ES) €. 715/2009 a v otdzkach savisiacich s G¢elom, na ktory bola zriadend, byt poverend dal§imi tilohami,
ktoré nezahftiaji rozhodovacie pravomoci.
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Cldnok 14
Konzulticie, transparentnost a procesné ziruky

1. Agentira ACER pri plneni svojich tloh, najmi pri vypracavani ramcovych usmerneni podla ¢ldnku 59 nariadenia
(EU) 2019/943 alebo ¢ldnku 6 nariadenia (ES) ¢. 715/2009, a pri navrhovani zmien 51etovych predpisov podla ¢lanku
60 nariadenia (EU) 2019/943 alebo ¢lanku 7 nariadenia (ES) €. 715/2009 dokladne a vcas konzultuje s ticastnikmi trhu,
prevadzkovatelmi prenosovych ststav ¢ prepravnych sieti, spotrebitelmi, koncovymi uZivatelmi, a ak je to vhodné,
organmi pre hospodarsku sataz, bez toho, aby boli dotknuté ich pravomoci, pricom kond otvorene a transparentne,
najmd ak sa jej ulohy tykaju prevadzkovatelov prenosovych ststav &i prepravnych sieti.

2. Agentira ACER zabezpedi, aby verejnost a akékolvek zainteresované strany dostavali v ndlezitych pripadoch
objektivne, spolahlivé a lahko dostupné informdcie, najmi o vysledkoch jej prace.

Zverejnia sa vetky dokumenty a zdpisnice z konzultdcii uskuto¢nenych pocas vypracivania rdmcovych usmerneni
podla ¢lanku 59 nariadenia (EU) 2019/943 alebo clinku 6 nariadenia (ES) ¢ 715/2009 alebo zmien siefovych
predpisov uvedenych v odseku 1.

3. Pred prijatim rdmcovych usmerneni alebo pred navrhnutim zmien siefovych predpisov podla odseku 1 agentira
ACER uvedie, ako sa zohladnili pripomienky dorucené pocas konzultdcii, a ak pripomienky neboli zohladnené, uvedie
dovody.

4. Agenttira ACER zverejni na svojom webovom sidle prinajmensom program, podkladové dokumenty a v pripade
potreby zdpisnice zo schodzi spravnej rady, rady regulaénych organov a odvolacej rady.

5.  Agentira ACER prijme a zverejni vhodny a primerany rokovaci poriadok v stlade s postupom stanovenym
v ¢lanku 19 ods. 1. pism. t). Uvedeny rokovaci poriadok obsahuje ustanovenia, ktorymi sa zabezpeli transparentny
a primerany rozhodovaci proces zarucujici zakladné procesné prava zaloZené na zdsadach pravneho $titu vratane prava
byt vypocuty, prdva na pristup k spisom a Standardov uvedenych v odsekoch 6, 7 a 8.

6.  Pred prijatim individudlneho rozhodnutia podla tohto nariadenia agentiira ACER informuje vSetky dotknuté strany
o svojom zdmere prijat toto rozhodnutie a stanovi lehotu, v ktorej moze dotknutd strana vyjadrit svoje stanovisko
k veci, pri¢om v plnej miere zohladni naliehavost, zloZitost a pripadné ndsledky celej veci.

7. Agentiira ACER v individudlnych rozhodnutiach uvedie dévody, z ktorych pri rozhodovani vychddzala, aby bolo
mozné odvolat sa vo veci same;j.

8.  Strany, ktorti st individudlnymi rozhodnutiami dotknuté, sii informované o zdkonnych opravnych prostriedkoch
dostupnych podla tohto nariadenia.

Cldnok 15
Monitorovanie energetického sektora a sektora zemného plynu a podévanie sprav o nich

1. Agentiira ACER v uzkej spoluprici s Komisiou, ¢lenskymi $tdtmi a prislusnymi vnitrotitnymi orgdnmi vritane
regulacnych orgdnov a bez toho, aby boli dotknuté pravomoci prislusnych orgdnov, monitoruje velkoobchodné
a maloobchodné trhy s elektrinou a so zemnym plynom najmd maloobchodné ceny elektriny a zemného
plynu, dodrziavanie prdv spotrebitelov stanovenych v smernici (EU) 2019/944 a smernici 2009/73/[ES, vplyv vyvoja
trhu na domdcnosti, pristup k siefam vratane pristupu elektriny vyrobenej z obnovitelnych zdrojov, dosiahnuty pokrok
v stvislosti s prepojeniami, potencidlne prekdzky cezhrani¢ného obchodu, regulacné prekdzky vstupu novych a malych
subjektov na trh vrdtane obcxanskych energetickych spolocenstiev, $titne zdsahy brdniace tomu, aby ceny odrdzali
skutocny nedostatok, ako sii tie stanovené v ¢linku 10 ods. 4 nariadenia (EU) 2019/943, vysledky clenskych §titov
v oblasti bezpecnosti doddvok elektriny na zaklade vysledkov posudzovania primeranosti zdrojov na eurdpskej tirovni
uvedeného v ¢lanku 23 uvedeného nariadenia, najmd pri zohladneni hodnoteni ex-post uvedenych v ¢lanku 17
nariadenia (EU) 2019/941.

2. Agentira ACER kazdorocne zverejiiuje spravu s vysledkami monitorovania uvedeného v odseku 1. V tejto sprave
uvedie vetky prekdzky dokoncenia vnitornych trhov s elektrinou a zemnym plynom.
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3. Pri zverejneni svojej vyronej spravy moze agenttira ACER predlozit Eurépskemu parlamentu a Komisii stanovisko
k pripadnym opatreniam na odstrdnenie prekdzok uvedenych v odseku 2.

4. Agenttira ACER vypracuje sprdvu o najlepsich postupoch tykajicich sa metodik urcovania prenosovych a distri-
bué¢nych tarif podla ¢linku 18 ods. 9 nariadenia (EU) 2019/943.

Kapitola II

Organizicia agentiiry ACER
Cldnok 16
Privne postavenie
1. Agentira ACER je orgdnom Unie s pravnou subjektivitou.

2. Agentira ACER md v kazdom ¢lenskom §tdte najsirSiu pravnu sposobilost, akil jeho prdvo prizndva pravnickym
osobdm. M6Ze najmi nadobudat hnutelny a nehnutelny majetok alebo ho scudzovat, ako aj byt tcastnikom stidneho
konania.

3. Agentiiru ACER zastupuje jej riaditel.

4.  Sidlom agentiry ACER je Lublana v Slovinsku.

Cldnok 17
Administrativna a riadiaca Struktiira

Agenturu ACER tvori:

a) sprdvna rada, ktord vykondva tlohy uvedené v ¢ldnku 19;

b) rada regula¢nych orgdnov, ktord vykondva dlohy uvedené v ¢lanku 22;
¢) riaditel, ktory vykondva dlohy uvedené v cldnku 24, a

d) odvolacia rada, ktord vykondva dlohy uvedené v ¢lanku 28.

Cldnok 18
ZloZenie spravnej rady

1. Sprévna rada pozostdva z deviatich ¢lenov. Kazdy ¢len méd nahradnika. Dvoch ¢lenov a ich ndhradnikov vymentva
Komisia, dvoch ¢lenov a ich ndhradnikov vymentava Eurépsky parlament a piatich ¢lenov a ich ndhradnikov vymentiva
Rada. Clenom spravnej rady nemdze byt poslanec Eurépskeho parlamentu. Clen spravnej rady nesmie byt clenom rady
regula¢nych orgénov.

2. Funkéné obdobie ¢lenov spravnej rady a ich ndhradnikov je $tyri roky a moze sa jedenkrdt obnovit. Pri prvom
mandate bude toto obdobie pre polovicu ¢lenov spravnej rady a ich ndhradnikov Sestro¢né.

3. Spravna rada si spomedzi svojich clenov dvojtretinovou vicSinou zvoli svojho predsedu a podpredsedu.
Podpredseda automaticky nahradi predsedu, ak predseda nie je schopny vykondvat svoje povinnosti. Funkéné obdobie
predsedu a podpredsedu je dva roky a moze sa jedenkrdt obnovit. Funkéné obdobie predsedu a podpredsedu vsak
skonéi, ked prestand byt ¢lenmi spravnej rady.
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4. Zasadnutia spravnej rady zvoldva jej predseda. Predseda rady regulaénych orgdnov alebo osoba poverend radou
regulacnych orgdnov a riaditel sa bez hlasovacicho prdva zdcastiiuji na rokovaniach, ak sprdvna rada, pokial ide
o riaditela, nerozhodne inak. Sprdvna rada sa stretiva najmenej dvakrdt ro¢ne na riadnom zasadnuti. Zasadd aj na
podnet svojho predsedu, na Ziadost Komisie alebo na Ziadost aspor tretiny svojich ¢lenov. Sprdvna rada moéze prizvat
kohokolvek, koho stanovisko moze byt dolezité, aby sa zdcastnil na jej zasadnutiach ako pozorovatel. Clenom sprévnej
rady mozu s prihliadnutim na jej rokovaci poriadok poméhat poradcovia alebo experti. Administrativne sluzby
poskytuje spravnej rade agentdra ACER.

5. Rozhodnutia sprdvnej rady sa prijimaji na zdklade dvojtretinovej vicsiny pritomnych clenov, ak sa v tomto
nariadeni neuvddza inak. Kazdy ¢len spravnej rady alebo ndhradnik md jeden hlas.

6.  Rokovaci poriadok podrobnejsie uréi:

a) mechanizmus hlasovania, najmi podmienky, na zdklade ktorych moéze jeden ¢len konat v mene iného, a podla
potreby aj pravidld upravujiice uzndsaniaschopnost, a

b) rotaény mechanizmus na obnovu ¢lenov spravnej rady vymendvanych Radou, aby sa v priebehu casu zabezpecila
vyvédzena ucast clenskych $tatov.

7. Bez toho, aby tym bola dotknutd dloha ¢lenov vymenovanych Komisiou, sa clenovia spravnej rady zavizuji konat
nezdvisle a objektivne v zdujme Unie ako celku a nevyhladava]u a ani neprijimaji pokyny od institdcii, orgdnov, tradov
alebo agentdr Unie, od Ziadnej Vlady ¢lenského 3tdtu, ani od iného vere]neho alebo sukromného orgdnu. Na tento ucel
kazdy clen spravnej rady podd pisomné vyhldsenie o zavizkoch a pisomné vyhldsenie o zdujmoch, v ktorom bud
uvedie, Ze neexistuju ziadne zdujmy, ktoré by sa mohli povazovat za prekdzku jeho nezavislosti, alebo uvedie priame
alebo nepriame zdujmy, ktoré by sa mohli povazovat za prekdzku jeho nezavislosti. Agentira ACER tieto vyhldsenia
kazdorocne zverejni.

Cldnok 19
Funkcie spravnej rady

1. Sprdvna rada:

a) po konzultcii s radou regulacnych organov a po ziskani jej sihlasného stanoviska podla clanku 22 ods. 5 pism. ¢)
vymenuje riaditela v stilade s clankom 23 ods. 2 a v relevantnych pripadoch predlzi jeho funkéné obdobie alebo ho
z funkcie odvold;

b) formdlne vymenuje ¢lenov rady regulacnych orgdnov nominovanych v siilade s ¢lankom 21 ods. 1;
¢) formélne vymenuje ¢lenov odvolacej rady v stlade s ¢lankom 25 ods. 2;

d) zabezpeci, aby agentra ACER vykondvala svoje poslanie a plnila tlohy, ktoré jej boli pridelené, v siillade s tymto
nariadenim;

e) prijima programovy dokument uvedeny v ¢lanku 20 ods. 1 dvojtretinovou vicsinou svojich ¢lenov a v ndlezitych
pripadoch ho zmeni v stlade s ¢lankom 20 ods. 3;

v stlade s ¢ldnkami 31 az 35;

g) po ziskani sdhlasu Komisie rozhoduje o prijati akéhokolvek odkdzaného maJetku darov alebo prispevkov z 1nych
zdrojov Unie, alebo akychkolvek dobrovolnych prispevkov od c¢lenskych stitov alebo regula¢nych orgdnov.
Stanovisko sprdvnej rady vydané podla ¢linku 35 ods. 4 musi obsahovat odkaz na zdroje financovania uvedené
v tomto odseku;

h) po konzultdcii s radou regula¢nych orgdnov vykonava disciplindrnu pravomoc vo vztahu k riadite[ovi. Okrem toho
vo vzfahu k zamestnancom agentiry ACER vykondva v stlade s odsekom 2 pravomoci zverené sluzobnym
poriadkom menovaciemu orgdnu a na zdklade podmienok zamestndvania orgdnu splnomocnenému uzatvirat
pracovné zmluvy;

i) vypractva vykondvacie predpisy agentiry ACER na uplatiiovanie sluzobného poriadku a podmienok zamestnévania
v stlade s ¢lankom 110 sluzobného poriadku podla ¢lanku 39 ods. 2;

j)  prijima praktické opatrenia o prave na pristup k dokumentom agentiry ACER v stlade s ¢lankom 41;
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k) prijima a uverejiiuje vyrocni spravu o ¢innosti agenttiry ACER na zdklade ndvrhu vyro¢nej spravy uvedenej v ¢lanku
24 ods. 1 pism. i) a predlozi tito spravu Eurépskemu parlamentu, Rade, Komisii, a Dvoru auditorov do 1. jila
kazdého roku. Tdto vyro¢nd sprava o cCinnosti agentiry ACER obsahuje samostatni cast schvalent radou
regulacnych orgdnov, ktord sa tyka regulacnych ¢innosti agentiiry ACER pocas daného roka;

1) prijme a uverejni svoj rokovaci poriadok;
m) prijima rozpoctové pravidld uplatnitelné na agentiru ACER v silade s cldnkom 36;

n) prijima stratégiu boja proti podvodom, ktord musi byt primerand riziku podvodov, pricom zohladnuje ndklady
a prinosy opatreni, ktoré sa maji vykonat;

o) vo vztahu k svojim ¢lenom, ako aj k ¢lenom odvolacej rady prijima pravidld na zamedzenie konfliktom zdujmov
a ich riadenie;

p) prijima a pravidelne aktualizuje pldny komunikécie a Sirenia informdcif uvedené v ¢linku 41;

q) vymentva Gétovnika podlichajiceho sluzobnému poriadku a podmienkam zamestndvania, ktory je pri vykondvani
svojich povinnosti tiplne nezavisly;

r) zabezpeCuje primerané nadvdzné opatrenia na zistenia a odporticania vyplyvajice zo sprdv o vnitornom ¢i
externom audite a z hodnoteni, ako aj vySetrovani Eurépskeho tradu pre boj proti podvodom (dalej len ,OLAF*);

s) schvaluje uzavretie pracovnych dojednani v stlade s ¢lankom 43;

t) na zdklade ndvrhu riaditela v silade s ¢linkom 24 ods. 1 pism. b) a po konzultdcii s radou regula¢nych orgdnov
a po ziskani jej sahlasného stanoviska v stlade s ¢lankom 22 ods. 5 pism. f) prijme a uverejni rokovaci poriadok
uvedeny v ¢lanku 14 ods. 5.

2. Spravna rada prijima v stlade s ¢linkom 110 sluzobného poriadku rozhodnutie na zdklade clanku 2 ods. 1
sluzobného poriadku a ¢ldnku 6 podmienok zamestndvania, ktorym deleguje prislusné pravomoci menovacieho orgdnu
na riaditela a ktorym vymedzuje podmienky, za ktorych mozno toto delegovanie pravomoci pozastavit. Riaditel je
oprdvneny tieto pravomoci delegovat dale;j.

3. Ak si to vyzaduji mimoriadne okolnosti, spravna rada moéze rozhodnutim docasne pozastavit delegovanie
pravomoci menovacieho orgdnu na riaditela a na subjekty, ktorym riaditel dalej delegoval pravomoc, a tieto pravomoci
vykondval sama alebo ich delegovat na jedného zo svojich ¢lenov alebo na zamestnanca iného ako riaditela. Za
mimoriadne okolnosti sa povazujii vylu¢ne administrativne, rozpoctové alebo riadiace zdleZitosti a nie je nimi dotknutd
Gplnd nezavislost riaditela, pokial ide o plnenie jeho tloh podla ¢lanku 24 ods. 1 pism. c).

Cldnok 20

Ro¢né a viacro¢né plinovanie

1. Riaditel kazdoro¢ne pripravi ndvrh programového dokumentu, ktory obsahuje ro¢né a viacroéné pldnovanie,
a predkladd navrh programového dokumentu spravnej rade a rade regula¢nych orgdnov.

Sprdvna rada prijima ndvrh programového dokumentu po ziskani sthlasného stanoviska rady regulacnych orgdnov
a najneskor do 31. janudra predlozi ndvrh programového dokumentu Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii.

Névrh programového dokumentu musi byt v stlade s predbeznym ndvrhom odhadu vypracovanym v silade s ¢linkom
33 0ds. 1,2 a 3.

Sprévna rada prijme programovy dokument po zohladneni stanoviska Komisie a po ziskani stihlasného stanoviska rady
regulacnych orgdnov a po tom, ako ho riaditel predlozi Eurépskemu parlamentu. Sprdvna rada predlozi programovy
dokument Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii do 31. decembra.

Programovy dokument sa prijima bez toho, aby bol dotknuty ro¢ny rozpoctovy postup, a zverejni sa.

Programovy dokument nadobtida definitivou podobu po kone¢nom prijati vSeobecného rozpoctu, pricom sa v pripade
potreby zodpovedajicim sposobom upravi.
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2. Ro¢né planovanie v rdmci programového dokumentu zahffia podrobné ciele a ocakdvané vysledky vrdtane
ukazovatelov vykonnosti. Obsahuje aj opis opatreni, ktoré sa majui financovat, a odhad finan¢nych a ludskych zdrojov
vyclenenych na kazdé opatrenie vritane odkazu na pracovné skupiny agentiry ACER poverené podielanim sa na
vypractvani ndvrhov prislusnych dokumentov v stilade so zdsadami zostavovania rozpoctu a riadenia podla ¢innosti.
Rocné planovanie je koherentné s viacro¢nym planovanim uvedenym v odseku 4. Jasne sa v flom musia stanovit tlohy,
ktoré boli doplnené, zmenené alebo vypustené v porovnani s predchddzajicim rozpoctovym rokom.

3. Spradvna rada zmeni prijaty programovy dokument, ked sa agenttre ACER pridell nové tloha.

Kazdd podstatnd zmena v programovom programe sa prijima rovnakym postupom ako povodny programovy program.
Sprévna rada moze delegovat pravomoc vykondvat nepodstatné zmeny v programovom dokumente na riaditela.

4. Vo viacroénom pldnovani v rdmci programového dokumentu sa stanovi v§eobecné strategické planovanie vratane
cielov, ocakdvanych vysledkov a ukazovatelov vykonnosti. Dalej sa v fiom stanovi plidnovanie zdrojov vrdtane
viacro¢ného rozpoctu a persondlu.

Pldnovanie zdrojov sa kazdorocne aktualizuje. Strategické pldnovanie sa aktualizuje v pripade potreby, a najmd s cielom
zamerat sa na vysledky hodnotenia uvedeného v ¢lanku 45.

Cldnok 21
ZlozZenie rady regulaénych orginov

1. Rada regula¢nych orgdnov je zlozend z:

a) vysokych predstavitelov regulacnych orgdnov podla ¢ldnku 57 ods. 1 smernice (EU) 2019/944 a ¢lanku 39 ods. 1
smernice 2009/73/ES a jedného ndhradnika za kazdy clensky $tit spomedzi sicasnych vysokych predstavite[ov
tychto orgdnov pri¢om v oboch pripadoch ich nominuje regulacny organ;

b) jedného nehlasujiiceho zdstupcu Komisie.

Clenom rady regula¢nych orgdnov moze byt len jeden zdstupca kazdého clenského tétu z regulaéného orgdnu.

2. Rada regulatnych orgdnov si spomedzi svojich ¢lenov zvoli predsedu a podpredsedu. Podpredseda nahradi
predsedu, ak predseda nie je schopny vykondvat svoje povinnosti. Funkéné obdobie predsedu a podpredsedu je dva a pol
roka a moze sa obnovit. Funkéné obdobie predsedu a podpredsedu vsak v kazdom pripade skon¢i, ked prestanti byt
¢lenmi rady regula¢nych orgdnov.

Cldnok 22
Funkcie rady regula¢nych orginov
1. Rada regulaénych orgdnov kond dvojtretinovou vicsinou pritomnych ¢lenov, pri¢om kazdy ¢len md jeden hlas.

2. Rada regula¢nych orgdnov prijme a uverejni svoj rokovaci poriadok, v ktorom sa ur¢ia podrobnejsie podmienky
hlasovania, najmi podmienky zastupovania jedného ¢lena inym a pripadne pravidld uzndSaniaschopnosti. V rokovacom
poriadku sa moZu ustanovit osobitné pracovné metddy pre posudzovanie otdzok vyplyvajicich z regiondlnych iniciativ
spolupréce.

3. Rada regulacnych orgdnov pri vykone dloh, ktoré sa jej ukladaji v tomto nariadeni, a bez toho, aby tym bola
dotknutd ¢innost jej ¢lenov v mene prislusnych regulaénych orgdnov, kond nezdvisle a nevyzaduje ani nezohladiuje
pokyny od Ziadnej vlidy ¢lenského $tdtu, Komisie ani od Ziadneho sikromného alebo verejného subjektu.

4. Administrativne sluzby poskytuje rade regulaénych orgdnov agentira ACER.

5. Rada regulaénych orgdnov:

a) vyddva stanoviskd a v pripade potreby pripomienky a zmeny k zneniu ndvrhov stanovisk, odportcani a rozhodnuti
vypracovanych riaditelom podla ¢linku 3 ods. 1, clankov 4 az 8, ¢linku 9 ods. 1 a 3, ¢lanku 10, ¢lanku 11 pism. c),
Clanku 13, ¢ldnku 15 ods. 4 a ¢ldnkov 30 a 43, ktoré sa predkladajd na prijatie;
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b) v rdmci svojej posobnosti poskytuje riaditelovi usmernenia pri vykone jeho tloh s vymmkou tloh agentiry ACER
podla nariadenia (EU) ¢. 1227/2011 a poskytuje usmernenia pracovnym skupinim agenttiry ACER zriadenym podla
¢lanku 30;

¢) vydava stanovisko pre spravnu radu ku kandiddtovi, ktory md byt v sdlade s ¢lankom 19 ods. 1 pism. a) a ¢linkom
23 ods. 2 vymenovany za riaditela;

d) schvaluje programovy dokument v siilade s ¢lankom 20 ods. 1;

e) schvaluje samostatny oddiel vyrocnej spravy o regulaénych ¢innostiach v sdlade s ¢ldnkom 19 ods. 1 pism. k)
a ¢ldnkom 24 ods. 1 pism. i);

f) vyddva stanovisko pre spravnu radu k rokovaciemu poriadku podla cldnku 14 ods. 5 a ¢ldnku 30 ods. 3;
g) vydava stanovisko pre spravnu radu k pldnom komunikdcie a $irenia informdcii uvedenym v ¢lanku 41;

h) vydava stanovisko pre spravnu radu k rokovaciemu poriadku pre vztahy s tretimi krajinami alebo medzindrodnymi
organizdciami uvedenému v ¢lanku 43.

6.  Eurdpsky parlament je o ndvrhu programu nadchddzajicich zasadnuti rady regula¢énych orgdnov informovany
aspon dva tyzdne vopred. Navrh zdpisnice sa zasle Eurépskemu parlamentu do dvoch tyzdiiov od predmetného
zasadnutia. Eurdépsky parlament moéze pri plnom re$pektovani jeho nezévislosti vyzvat predsedu rady regula¢nych
organov alebo jej podpredsedu, aby vystipil pred jeho prislusnym vyborom a odpovedal na otdzky ¢lenov tohto vyboru.

Clanok 23
Riaditel

1. Agentiiru ACER riadi jej riaditel, ktory kond v siilade s usmerneniami uvedenymi v ¢lanku 22 ods. 5 pism. b)
druhej vete, a ak tak ustanovuje toto nariadenie, v stlade so stanoviskami rady regula¢nych orgdnov. Bez toho, aby boli
dotknuté prislusné tlohy spravnej rady a rady regulacnych orgdnov vo vztahu k dlohdm riaditela, riaditel nevyzaduje
ani nezohladnuje pokyny od madnej vlady, instittcif Unie, ani od Ziadneho siikromného alebo verejného subjektu alebo
osoby. Riaditel sa zodpovedd sprdvnej rade, pokial ide o administrativne, rozpoctové a riadiace zédleZitosti, ale zostava
tplne nezavisly, pokial ide o jeho tilohy podla ¢linku 24 ods. 1 pism. c). Riaditel sa moze zicastiiovat na zasadnutiach
rady regulacnych orgdnov ako pozorovatel.

2. Riaditela vymentiva spravna rada po ziskani sthlasného stanoviska rady regula¢nych orgdnov na zdklade kvalit,
ako aj schopnosti a skisenosti tykajicich sa energetického odvetvia, zo zoznamu najmenej troch kandiddtov
navrhnutych Komisiou na zdklade otvoreného a transparentného vyberového konania. Pred vymenovanim prednesie
kandidat, ktorého vybrala spravna rada, vyhldsenie pred prislusnym vyborom Eurépskeho parlamentu a odpovie na
otdzky jeho ¢lenov. Na tcely uzatvorenia zmluvy s riaditelom zastupuje agenttiru ACER predseda sprdvnej rady.

3. Funkéné obdobie riaditela je patrocné. V priebehu deviatich mesiacov pred koncom tohto obdobia Komisia vykond
hodnotenie. V rdmci tohto hodnotenia Komisia preskiima najma:

a) vysledky cinnosti riaditela;
b) povinnosti agentiiry ACER a poziadavky na nasledujtce roky.

4.  Spravna rada mdze na navrh Komisie, po konzulticii s radou regulaénych orgdnov a ¢o najdokladnejSom
zohladneni hodnotenia a stanoviska rady regulacnych orgdnov a jedine v pripadoch, ked to mozno odévodnit lohami
agenttry ACER a jej potrebami, Jedenkrat predizit funkéné obdoble riaditela najviac o pit rokov. Riaditel, ktorého
funkéné obdobie bolo predizené, sa nemoze na konci predizeného obdobia ziicastnit na dalsom vyberovom konani na
ta istd funkciu.

5. Spravna rada informuje Eur6psky parlament o svojom umysle predfzit funkcné obdobie riaditela. Mesiac pred
predizenim jeho funkéného obdobia méze byt riaditel vyzvany, aby vystipil pred prislusnym vyborom Eurépskeho
parlamentu a odpovedal na otédzky ¢lenov tohto vyboru.
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6. Ak sa jeho funkéné obdobie nepredfzi, riaditel ostava vo funkcii az do vymenovania svojho nastupcu.

7. Riaditela mozno odvolat z funkcie len na zdklade rozhodnutia spravnej rady po ziskani sihlasného stanoviska
rady regulacnych orgdnov. Spravna rada prijme toto rozhodnutie na zdklade dvojtretinovej vacsiny svojich ¢lenov.

8.  Eurdpsky parlament a Rada mozu vyzvat riaditela, aby predlozil spravu o vykone svojich povinnosti. Eurépsky
parlament moze vyzvat riaditela, aby vystapil pred jeho prislusnym vyborom a odpovedal na otizky ¢lenov tohto
vyboru.

Cldnok 24
Ulohy riaditel'a

1. Riaditel:
a) je pravnym zdstupcom agentiry ACER a zodpoveda za jej kazdodenné riadenie;

b) pripravuje pricu sprdvnej rady, zicastiiuje sa na praci spravnej rady bez prdva hlasovat, a je zodpovedny za
vykondvanie rozhodnuti prijatych spravnou radou;

c) pripravuje, konzultuje, prijima a uverejiiuje stanoviskd, odporticania a rozhodnutia;

d) je zodpovedny za realiziciu ro¢ného pracovného programu agentiry ACER pod dohladom rady regulacnych
organov a pod administrativnou kontrolou spravnej rady;

e) prijima potrebné opatrenia, predovsetkym pokial ide o prijimanie internych administrativnych pokynov a uverej-
fiovanie ozndmeni v zdujme zabezpeCenia fungovania agenttiry ACER v silade s tymto nariadenim;

f) kazdy rok pripravi navrh pracovného programu agentiry ACER na nasledujici rok a po prijati daného ndvrhu
spravnou radou ho predloZi rade regula¢nych orgdnov, Eurépskemu parlamentu a Komisii do 31. janudra kazdého
roka;

g) je zodpovedny za vykondvanie programového dokumentu a za informovanie spravnej rady o jeho vykondvani;

h) vypraciva predbezny ndvrh odhadu agentiry ACER podla ¢lanku 33 ods. 1 a plni rozpocet agenttry ACER v stlade
s ¢lankami 34 a 35;

i) kazdy rok pripravi a predlozi spravnej rade navrh vyro¢nej spravy, ktord obsahuje samostatny oddiel o regula¢nych
¢innostiach agenttiry ACER a oddiel o finan¢nych a administrativnych zalezitostiach;

j) pripravuje akény pldnu v nadviznosti na zdvery zo sprav a z hodnoteni v rdmci vnatorného alebo vonkajsiecho
auditu, ako aj vySetrovania Gradu OLAF, a predkladd spriavu o pokroku dvakrit ro¢ne Komisii a v pravidelnych
intervaloch sprdvnej rade;

k) je zodpovedny za rozhodnutie, ¢i je na G¢inné a efektivne plnenie dloh agentiry ACER potrebné umiestnit jedného
alebo viacerych zamestnancov v jednom alebo viacerych ¢lenskych $tatoch.

Na tcely prvého pododseku pism. k) si riaditel pred prijatim rozhodnutia o zriadeni miestnej kanceldrie vyziada
stanovisko dotknutych ¢lenskych $titov vritane clenského statu, v ktorom sa nachddza sidlo agentiry ACER, a ziska
predchddzajiici stihlas Komisie a spravnej rady. Uvedené rozhodnutie musi vychddzat z prislusnej analyzy ndkladov
a prinosov a ur¢i rozsah Cinnosti, ktoré sa maji vykondvat v miestnej kanceldrii, a to sposobom, ktory zabrafuje
zbytoénym nédkladom a duplicite administrativnych funkcif agentiry ACER.

2. Na tcely odseku 1 pism. ¢) tohto ¢lanku sa stanoviskd, odporicania a rozhodnutia uvedené v ¢lanku 3 ods. 1,
lankoch 4 az 8, ¢ldnku 9 ods. 1 a 3, ¢lanku 10, ¢ldnku 11 pism. ¢), ¢ldnku 13, ¢lanku 15 ods. 4 a ¢ldnkoch 30 a 43
prijmi iba po ziskani sthlasného stanoviska rady regulaénych orgdnov.
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Pred predlozenim ndvrhov stanovisk, odporticani alebo rozhodnuti na hlasovanie v rade regulaénych orgdnov riaditel
predlozi navrhy stanovisk, odporticani alebo rozhodnuti prislusnej pracovnej skupine dostato¢ne v¢as na konzultdciu.

Riaditel*

a) zohladni pripomienky a zmeny predlozené radou regulatnych orgdnov a opitovne predlozi revidovany ndvrh
stanoviska, odporticania alebo rozhodnutia rade regula¢nych orgdnov na zaujatie sihlasného stanoviska;

b) moze vziat spit predlozené ndvrhy stanovisk, odporicani alebo rozhodnuti, ak predloZi riadne pisomné vysvetlenie
svojho nesthlasu so zmenami, ktoré predlozila rada regula¢nych orgdnov.

Riaditel moze v pripade spatvzatia ndvrhu stanoviska, odpordcania alebo rozhodnutia vydat novy névrh stanoviska,
odportcania alebo rozhodnutia podla postupu stanoveného v ¢lanku 22 ods. 5 pism. a) a v druhom pododseku tohto
odseku. Na ucely treticho pododseku pism. a) tohto odseku, ak sa riaditel odchyli od pripomienok a zmien
predloZenych radou regula¢nych orgdnov alebo ich zamietne, tiez predlozi riadne zdévodnené pisomné vysvetlenie.

Ak rada regula¢nych orgdnov nevydd sthlasné stanovisko k opitovne predloZzenému zneniu ndvrhu stanoviska,
odportcania alebo rozhodnutia, pretoZe jej pripomienky a zmeny neboli v opitovne predloZenom zneni ndlezite
zohladnené, moze riaditel znenie ndvrhu stanoviska, odporicania alebo rozhodnutia dalej prepracovat v silade so
zmenami a pripomienkami navrhnutymi radou regula¢nych orgdnov s cielom ziskat jej sihlasné stanovisko bez toho,
aby znovu konzultoval s prislusnou pracovnou skupinou alebo musel poskytnit dalsie pisomné odovodnenie.

Cldnok 25
Zriadenie a zloZenie odvolacej rady

1.  Agenttra ACER zriadi odvolaciu radu.

2. Odvolacia rada je zlozend zo Siestich ¢lenov a $iestich ndhradnikov vybranych spomedzi sicasnych alebo byvalych
vysokych predstavite[ov regulacnych orgdnov, orgdnov pre hospoddrsku sttaz alebo inych institdcii Unie alebo vniitro-
Statnych instittcil s prislu§nymi skiisenostami v energetickom sektore. Odvolacia rada vymendva svojho predsedu.

Clenov odvolacej rady vymentva formalne sprévna rada na ndvrh Komisie na zdklade verejnej vyzvy na vyjadrenie
zdujmu a po konzultdcii s radou regula¢nych organov.

3. Odvolacia rada prijme a uverejni svoj rokovaci poriadok. V tomto poriadku sa podrobne stanovia mechanizmy
organizdcie a fungovania odvolacej rady, ako aj pravidla platné pre odvolania predlozené rade podla ¢lanku 28. Navrh
svojho rokovacieho poriadku, ako aj jeho kazdii vyznamnd zmenu ozndmi odvolacia rada Komisii. Komisia moze vydat
k rokovacieho poriadku stanovisko do troch mesiacov odo dria, ked jej bolo dorucené ozndmenie.

Rozpocet agentiry ACER obsahuje osobitny rozpoctovy riadok na financovanie registra odvolacej rady.
4. Rozhodnutia odvolacej rady sa prijimaji na zdklade va¢Siny najmenej Styroch zo $iestich jej ¢lenov. Odvolacia rada
sa schddza podla potreby.
Cldnok 26
Clenovia odvolacej rady
1. Funk¢né obdobie ¢lenov odvolacej rady je pit rokov. Toto obdobie mozno raz obnovit.

2. Clenovia odvolacej rady sd pri svojom rozhodovani nezdvisli. Nesmt byt viazani ziadnymi pokynmi. Nesmd
vykondvat Ziadne iné funkcie v agentiire ACER, v jej spravnej rade ani v rade regula¢nych orgénov, ani v Ziadnej z jej
pracovnych skupin. Clena odvolacej rady mozno odvolat pocas jeho funkéného obdobia, len ak bol usvedéeny zo
zdvazného protiprdvneho konania, pricom o tom musi rozhodnit spravna rada po konzulticii s radou regulacnych
organov.
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Cldnok 27
Vyldcenie a ndmietky v odvolacej rade

1. Clenovia odvolacej rady sa nesmu zcastnit na odvolacom konani, ak si na fiom osobne zainteresovani, ak sa
predtym angaZovali ako zdstupcovia jedného z wcastnikov konania, alebo ak sa podielali na rozhodnuti, ktoré je
predmetom odvolania.

2. Ak ¢len odvolacej rady v dosledku niektorého z dévodov uvedenych v odseku 1 alebo akychkolvek inych dévodov
ustdi, Ze by sa iny ¢len odvolacej rady nemal zdcastnif na niektorom odvolacom konani, ndlezite o tom informuje
odvolaciu radu. Proti ticasti ¢lena odvolacej rady mozZe namietat ktorykolvek tcastnik odvolacieho konania z ktorého-
kol'vek z dovodov uvedenych v odseku 1, alebo ak existuje podozrenie zo zaujatosti. Takdto ndmietka je nepripustnd, ak
sa zakladd na Sttnej prisludnosti ¢lena alebo ak namietajici Gcastnik odvolacieho konania, aj ked vedel o doévode na
namietanie, vykonal v odvolacom konani procesny tikon, iny ako je ndmietka voci zloZeniu odvolacej rady.

3. Odvolacia rada rozhodne o krokoch, ktoré sa maji podniknit v pripadoch uvedenych v odsekoch 1 a 2, bez dcasti
prislusného ¢lena. Na tcely prijatia tohto rozhodnutia sa prislusny ¢len v odvolacej rade nahradi jeho nihradnikom. Ak
sa tento nahradnik sdm nachddza v podobnej situdcii, predseda ur¢i nahradu spomedzi dostupnych nahradnikov.

4. Clenovia odvolacej rady sa zavizuji konaf nezdvisle a vo verejnom zdujme. Na tento Gcel urobia pisomné
vyhlésenie o zdvizkoch a pisomné vyhldsenie o zdujmoch, v ktorom bud uvedd, Ze neexistuji Ziadne zdujmy, ktoré by
sa mohli povazovat za prekdzku ich nezdvislosti, alebo uvedd priame alebo nepriame zdujmy, ktoré by sa mohli
povazovat za prekdzku ich nezdvislosti. Tieto vyhldsenia sa kazdoro¢ne zverejnia.

Cldnok 28
Rozhodnutia, vo¢i ktorym sa mozno odvolat

1. Ktordkolvek fyzickd alebo prévnickd osoba vritane regulaénych orgdnov sa moze odvolat proti rozhodnutiu
uvedenému v ¢lanku 2 pism. d), ktoré je uréené tejto osobe, alebo proti rozhodnutiu, ktoré sa priamo a konkrétne tyka
tejto osoby, hoci ma formu rozhodnutia uréeného inej osobe.

2. Odvolanie musi obsahovat od6vodnenie, preco sa poddva, a poddva sa agentire ACER pisomne v lehote dvoch
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia prislusnej osobe, respektive v pripade absencie tohto ozndmenia do dvoch
mesiacov odo dna, ked agenttira ACER uverejnila svoje rozhodnutie. Odvolacia rada rozhodne o odvolani do styroch
mesiacov od jeho podania.

3. Odvolanie podané podla odseku 1 nemd odkladny G¢inok. Odvolacia rada vSak mdZe pozastavit uplatiiovanie
napadnutého rozhodnutia, ak ustdi, Ze si to situdcia vyzZaduje.

4. Ak je odvolanie pripustné, odvolacia rada preskiima, &i je opodstatnené. U¢astnikov odvolacieho konania vyzve tak
¢asto, ako je potrebné, aby v rdmci stanovenych lehot predlozili svoje stanoviskd k fiou vydanym ozndmeniam alebo
k ozndmeniam inych wcastnikov odvolacieho konania. UcCastnici odvolacicho konania maji pravo podaf tstne
vysvetlenie.

5.  Odvolacia rada moéze rozhodnutie potvrdif, alebo méze postipit vec prislusnému orgdnu agentiry ACER.
Prisludny orgdn agentiry ACER je viazany rozhodnutim odvolacej rady.

6.  Rozhodnutia odvolacej rady uverejiiuje agenttira ACER.

Cldnok 29
Zaloby podané na Siidnom dvore

Zaloby o neplatnost rozhodnuti agentiry ACER podla tohto nariadenia a Zaloby o nekonani v uplatnitelnych lehotdch
sa moZu podavat na Siidnom dvore aZ po vycerpani postupu odvolacieho konania uvedeného v ¢lanku 28. Agentira
ACER prijme opatrenia potrebné na vykonanie rozsudkov Stidneho dvora.
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Cldnok 30
Pracovné skupiny

1. Vodovodnenych pripadoch a najmi s ciefom podporit ¢innost riaditela a rady regulacnych orgdnov v regulacnych
otdzkach a na ucely pripravy stanovisk, odporicani a rozhodnut{ uvedenych v ¢ldnku 3 ods. 1, ¢ldnkoch 4 az 8, ¢lanku
9 ods. 1 a 3, ¢lanku 10, ¢lanku 11 pism. c), ¢lanku 13, ¢ldnku 15 ods. 4 a ¢ldnkoch 30 a 43 sprdvna rada zriadi alebo
zrusf pracovni skupinu na zdklade spolo¢ného ndvrhu riaditel'a a rady regula¢nych orgdnov.

Zriadenie a zrusenie pracovnej skupiny podlieha sihlasnému stanovisku rady regulaénych organov.

2. Pracovné skupiny pozostdvaji z expertov spomedzi zamestnancov agentiry ACER a regula¢nych orgdnov. Experti
z Komisie sa mozu zG¢astiiovat na praci pracovnych skupin. Agenttira ACER nenesie zodpovednost za ndklady na tcast
expertov spomedzi zamestnancov regulaénych orgdnov v pracovnych skupindch agentiry ACER. Pracovné skupiny
zohladnia ndzory expertov z ostatnych relevantnych vnitrostatnych organov, ak s tieto organy prislusné.

3. Sprdvna rada prijme na zdklade ndvrhu riaditela a po konzultdcii s radou regulaénych orgdnov a ziskani jej
sthlasného stanoviska vniitorny rokovaci poriadok upravujtci fungovanie pracovnych skupin a uverejni ho.

4. Pracovné skupiny agentiry ACER vykondvaju ¢innosti, ktoré st im pridelené v programovom dokumente prijatom
podla ¢lanku 20, a vSetky ¢innosti podla tohto nariadenia, ktoré im prideli rada regula¢nych orgdnov a riaditel.

Kapitola III

Zostavovanie a Struktidra rozpoctu
Cldnok 31
Struktira rozpoétu

1. Bez toho, aby boli dotknuté iné zdroje, prijmy agentiry ACER tvoria:

a) prispevok Unie;

b) poplatky platené agenttre ACER podla ¢lanku 32;

¢) dobrovolné prispevky clenskych stitov alebo regulacnych orgdnov podla ¢lanku 19 ods. 1 pism. g);
d) odkdzany majetok, dary alebo prispevky podla ¢linku 19 ods. 1 pism. g).

2. Vydavky agenttry ACER zahifiaji persondlne, administrativne, infrastrukturalne a prevadzkové vydavky.

w

Prijmy a vydavky agenttry ACER musia byt vyvdzené.

4. Vsetky prijmy a vydavky agentiry ACER st predmetom odhadov na kazdy rozpoctovy rok, ktory sa zhoduje s
kalenddrnym rokom, a musia byt zanesené do jej rozpoctu.

5. Prijmy, ktoré agentiira ACER ziska, nesmi ohrozit jej neutralitu, nezdvislost ani objektivitu.

Cldnok 32
Poplatky

1.  Poplatky sa splatné agenttire ACER za kazdy z tychto tkonov:

a) ziadost o rozhodnutie o vynimke podla ¢linku 10 tohto nariadenia a za rozhodnutia o cezhraniénom rozdeleni
ndkladov, ktoré agenttira ACER poskytne podla ¢lanku 12 nariadenia (EU) ¢. 347/2013;
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b) zber, nakladanie, spractivanie a analyza informdcif nahldsenych Géastnikmi trhu alebo subjektmi, ktoré podavaji
spravy v ich mene podla ¢linku 8 nariadenia (EU) ¢ 1227/2011.

2. Poplatky uvedené v odseku 1 a sposob, akym sa maji uhrddzat, stanovi Komisia po vykonani verejnej konzultdcie
a po konzultdcii so spravnou radou a radou regulaénych orgdnov. Poplatky musia byt primerané ndkladom na prislusné
sluzby poskytované ndkladovo efektivinym spdsobom a musia byt dostatoéne vysoké, aby tieto ndklady pokryli. Tieto
poplatky sa stanovia na takej Grovni, aby sa zabezpetilo, Ze nebudd diskriminacné a Ze sa nimi predide neprimeranej
finan¢nej alebo administrativnej zédtazi Gcastnikov trhu alebo subjektov, ktoré konajt v ich mene.

Komisia pravidelne preskiimava vysku uvedenych poplatkov na zdklade hodnotenia a v pripade potreby upravi vysku
uvedenych poplatkov a sposob, akym sa maji uhradzat.

Cldnok 33
Zostavovanie rozpoctu

1. Riaditel vypracuje kazdy rok predbezny ndvrh odhadu zahffiajici prevddzkové vydavky a program predpokladanej
prace na nasledujici rozpoctovy rok a predlozi tento predbezny ndvrh odhadu spravnej rade spolu s predbeznym
zoznamom pracovnych miest.

2. Predbezny ndvrh odhadu sa zakladd na cieloch a ocakdvanych vysledkoch v programovom dokumente uvedenom
v ¢lanku 20 ods. 1 a zohladiuje financéné zdroje potrebné na splnenie tychto cielov a dosiahnutie ocakdvanych
vysledkov.

3. Na zéklade predbezného ndvrhu odhadu vypracovaného riaditelom prijme spravna rada kazdy rok predbezny
névrh odhadu prijmov a vydavkov agenttry ACER na nasledujici rozpoctovy rok.

4. Predbezny ndvrh odhadu vratane navrhovaného plinu pracovnych miest zasle spravna rada Komisii do 31. janudra
kazdého roka. Névrh vypracovany riaditelom sa pred prijatim odhadu postiipi rade regulaénych orgdnov, ktord k nemu
moze zaujat odovodnené stanovisko.

5. Odhad uvedeny v odseku 3 Komisia postipi Eurépskemu parlamentu a Rade spolu s ndvrhom vieobecného
rozpoctu Unie.

6. Komisia na zdklade ndvrhu odhadu zacleni do ndvrhu vseobecného rozpoctu Unie odhady, ktoré povazuje za
nevyhnutné v nadviznosti na plan pracovnych miest, a sumu prlspevku ktord sa md vyplatit zo vieobecného rozpoctu
Unie, v stilade s ¢linkami 313 az 316 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU").

7. Rada ako rozpoctovy organ prijme plan pracovnych miest agentiry ACER.

8. Rozpocet agentlry ACER prijfma sprdvna rada. Rozpocet sa stdva konecnym po konetnom prijati vSeobecného
rozpoctu Unie. V pripade potreby sa zodpovedajticim sposobom upravi.

9.  Kazdd tprava rozpoctu vritane plidnu pracovnych miest podlieha rovnakému postupu.

10.  Komisia do 5. jila 2020 posidi, ¢i finanéné a persondlne zdroje, ktoré ma agentdira ACER k dispozicii, postaéujﬁ
na plnenie jej Glohy podla tohto nariadenia, pokial ide o dosiahnutie vnitorného trhu s energiou a jej prinos
k energetickej bezpecnosti v prospech spotrebitelov Unie.

11.  Sprévna rada bezodkladne ozndmi rozpoctovému orgdnu svoj timysel realizovat akykolvek projekt, ktory moze
mat vyrazny finanény vplyv na financovanie rozpoctu agentiry ACER, najmd akykolvek projekt tykajici sa
nehnutelnosti. O tomto Gmysle spravna rada informuje aj Komisiu. Ak niektord zlozka rozpoctového organu planuje
vydat stanovisko, v priebehu dvoch tyzdiiov od ziskania informdcii o projekte informuje agentiru ACER o tomto
svojom zdmere. Ak agentira ACER nedostane odpoved, moze pokracovat v planovanom projekte.
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Cldnok 34
Plnenie a kontrola rozpoctu
1. Riaditel kond ako povolujtici dradnik a plni rozpocet agentiry ACER.

2. Uttovnik agentiry ACER do 1. marca po skonceni kazdého rozpoctového roka predlozi Gétovnikovi Komisie
a Dvoru auditorov predbeznd dctovnd zdvierku spolu so sprdvou o rozpoctovom a financnom hospoddreni za
dany rozpoctovy rok. Uétovnik agenttry ACER predlozi okrem toho sprévu o rozpoctovom a financnom hospoddreni
do 31. marca nasledu]uceho roku Eurépskemu parlamentu a Rade. Uctovnik Komisie potom konsoliduje predbezné
tGctovné zdvierky institticif a decentralizovanych orgdnov v stlade s ¢clinkom 245 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (%) (dalej len ,nariadenie o rozpoctovych pravidlach®).

Cldnok 35
Predkladanie G¢tovnej zdvierky a absolutérium

1. Uttovnik agentiry ACER predlozi Gétovnikovi Komisie a Dvoru auditorov predbeinii tétovnd zdvierku za
rozpoctovy rok (rok N) do 1. marca nasledujiceho rozpoctového roka (rok N + 1).

2. Agentira ACER predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade, Komisii a Dvoru auditorov sprivu o rozpocétovom
a finan¢nom hospodéreni za rok N do 31. marca roku N + 1.

Uctovnik Komisie predlozi Dvoru auditorov do 31. marca roka N+1 predbeznt Gétovnii zdvierku agentdry ACER.
Komisia predloZi tieZ spravu o rozpoc¢tovom a finanénom hospodareni za dany rozpoctovy rok Eurépskemu parlamentu
a Rade.

3. Po prijati pripomienok Dvora auditorov k predbeznej ti¢tovnej zdvierke agenttry ACER za rok N v stlade s ustano-
veniami ¢lanku 246 nariadenia o rozpoctovych pravidlich actovnik na vlastnd zodpovednost zostavi konecni Gétovnil
zdvierku agentlry ACER za dany rok. Riaditel ju predlozi sprvnej rade s vyZiadanim jej stanoviska.

4. Sprévna rada zaujme stanovisko ku kone¢nej tictovnej zdvierke agentiry ACER za rok N.

5. Uttovnik agentdry ACER predlozi koneénd tiétovnt zavierku za rok N spolu so stanoviskom spravnej rady do 1.
jula roku N+1 Eurépskemu parlamentu, Rade, Komisii a Dvoru auditorov.

6. Konecna Gctovnd zavierka sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie do 15. novembra roku N+1.

7. Riaditel predlozi Dvoru auditorov odpoved na jeho pripomienky do 30. septembra roku N+1. Riaditel predlozi
kopiu tejto odpovede aj spravnej Rade a Komisii.

8.  Riaditel predlozi Eurépskemu parlamentu na jeho Zziadost akékolvek informdcie potrebné pre bezproblémovy
postup udelenia absolutéria za rok N v stilade s ¢lankom 109 ods. 3 delegovaného nariadenia (EU) ¢. 1271/2013.

9.  Eurdpsky parlament na zdklade odportcania Rady konajicej na zdklade kvalifikovanej vacsiny udeli riaditelovi do
15. mdja roku N + 2 absolutérium za plnenie rozpoétu za rozpoctovy rok N.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 20181046 z 18. jila 2018 o rozpoctovych prav1dlach ktoré sa vztahujti na
vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013 (V) &.
1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢ 223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnutia & 541/2014[EU a o zruSeni nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (U v.EUL 193, 30.7.2018,s. 1).
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Cldnok 36
Rozpoctové pravidld

Rozpoctové pravidld uplatnitené na agentiiru ACER prijme spravna rada po konzultdcii s Komisiou. Uvedené pravidla sa
mozu odchylovat od delegovaného nariadenia (EU) ¢ 1271/2013, ak si to vyzaduji osobitné potreby fungovania
agenttiry ACER a len ak na to vopred dé sthlas Komisia.

Cldnok 37
Boj proti podvodom

1.V zdujme ulahcenia boja proti podvodom, korupcii a inému protipravnemu konaniu podla nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 () agentiira ACER pristtipi k medziinstitucionalnej dohode z 25. mija
1999, ktord sa tyka vnatornych vy§etr0vani tradom OLAF (*), a prijme primerané ustanovenia uplatnitelné na
zamestnancov agentlry ACER s pouzitim vzoru stanoveného v prilohe k uvedenej dohode.

2. Dvor auditorov md prdvomoc vykonat audit na mieste, ako aj audit na zdklade kontrol dokumentov u prijemcov
grantov, dodévatelov a subdodévatelov, ktori od agenttry ACER prijali finanéné prostriedky Unie.

3. Urad OLAF moZe vykonivat vySetrovania vritane kontrol a inSpekcii na mieste v stlade s ustanoveniami
a postupmi stanovenyml v nariadeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013 a v nariadeni Rady (Euratom, ES) & 2185/96 (%) s
cielom zistit, ¢ v stvislosti s grantom alebo zmluvou financovanou agenturou ACER nedoslo k podvodu korupcii alebo
akémukolvek inému protipravnemu konaniu poskodzujiicemu finanéné zaujmy Unie.

4. Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1, 2 a 3, dohody o spoluprici s tretimi krajinami a s medzindrodnymi organi-
zdciami, zmluvy, dohody o grante a rozhodnutia o grante agentiry ACER obsahujii ustanovenia, ktoré vyslovne udelujt
Dvoru auditorov a tradu OLAF prédvomoc na vykondvanie auditov a vySetrovani uvedenych v tomto ¢lanku v stlade s
ich pravomocami.

Kapitola IV

Vseobecné a zdverecné ustanovenia
Cldnok 38
Vysady a imunity a dohoda o sidle

1. Na agenturu ACER a jej zamestnancov sa vztahuje Protokol ¢. 7 o vysaddch a imunitich Eurépskej dnie, ktory je
pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU.

2. Potrebné ustanovenia o poskytnuti sidla agentiire ACER v hostitelskom ¢lenskom §tite a o zariadeniach, ktoré
tento Clensky $tt spristupni, ako aj osobitné pravidld, ktoré sa v hostitelskom ¢lenskom $tdte uplatiiuji na riaditela,
¢lenov spravnej rady, zamestnancov agenttry ACER a ¢lenov ich rodin, sa vymedzia v dohode o sidle medzi agentiirou
ACER a ¢lenskym $tatom, v ktorom sa sidlo nachddza. Uvedend dohoda sa uzavrie po ziskani stihlasu spravnej rady.

Cldnok 39
Zamestnanci

1. Na dcely uplatiiovania sluzobného poriadku a podmienok zamestndvania sa na zamestnancov agentury ACER
vrétane jej riaditela vztahuje sluzobny poriadok, podmienky zamestndvania a pravidla prijaté spolocne institdciami Unie.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 883 / 2013 z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach Vykonavanych
Eurépskym dradom pre boj proti podvodom (OLAF) a ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999
a nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (U.v.EUL 248,18.9.2013,s. 1).

%) U.v.ESL136,31.5.1999,s.15.

(*) Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢ 218596 z 11. novembra 1996 o kontrolich a 1nspekc1ach na mieste, vykondvanych Komisiou s
ciefom ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spologenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L. 292, 15.11.1996, 5. 2).
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2. Spravna rada po dohode s Komisiou prijme vhodné vykondvacie predpisy v sulade s ¢lankom 110 sluzobného
poriadku.

3. Agentira ACER vo vztahu k svojim zamestnancom vykondva pravomoci zverené sluZobnym poriadkom
menovaciemu organu a podmienkami zamestndvania orgdnu poverenému uzatvaranim zmlav.

4. Spravna rada moze prijat ustanovenia umozZiujice zamestnat nirodnych expertov, ktorych do agentiry ACER
docasne vysla ¢lenské staty.

Cldnok 40
Zodpovednost agentiiry ACER
1. Zmluvnd zodpovednost agentiiry ACER sa riadi prdvom uplatnitelnym na prislusnd zmluvu.
Kazdd rozhodcovské dolozka v zmluve, ktort uzatvori agentira ACER, spadd pod jurisdikciu Stidneho dvora.

2.V pripade mimozmluvnej zodpovednosti agentira ACER v stlade so vSeobecnymi zdsadami spoloénymi pre
pravne predpisy ¢lenskych §titov uhradi akiikolvek skodu, ktor sposobi ona alebo jej zamestnanci pri plneni svojich
povinnosti.

3. Vsporoch o ndhradu $kod uvedenych v odseku 2 je prislusny rozhodovat Sidny dvor.

4. Osobnd finan¢nd zodpovednost a disciplindrna zodpovednost zamestnancov agentiry ACER voci nej sa spravuje
prislusnymi ustanoveniami vztahujicimi sa na zamestnancov agentdry ACER.

Cldnok 41
Transparentnost a komunikdcia

1. Na dokumenty, ktoré st v drzbe agentiry ACER, sa vzfahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
1049/2001 ().

2. Spravna rada prijme praktické opatrenia na uplatiovanie nariadenia (ES) ¢. 1049/2001.

3. Rozhodnutia prijaté agenttirou ACER podla ¢lanku 8 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 mozu byt predmetom staznosti
ombudsmanovi alebo predmetom konania na Stidnom dvore za podmienok stanovenych v ¢ldnkoch 228 a 263 ZFEU.

4. Na spracovanie osobnych tidajov agentirou ACER sa vzfahuje nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/1725 (¥). Spravna rada stanovi opatrenia na uplatiiovanie nariadenia (EU) 2018/1725 agentirou ACER vritane
opatreni tykajicich sa menovania dradnika agentiiry ACER pre ochranu ddajov. Uvedené opatrenia sa stanovia po
konzulticii s eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu tdajov.

5. Agentira ACER moZe v oblasti svojej posobnosti vykondvat komunikaéné cinnosti z vlastnej iniciativy.
Pridelovanie zdrojov na komunika¢né ¢innosti nesmie ist na tkor ti¢inného plnenia dloh uvedenych v ¢lankoch 3 az 13.
Komunikaéné ¢innosti sa vykondvajii v stlade s prislusnymi plinmi komunikicie a $irenia informdcii, ktoré prijala
spravna rada.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. mdja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho
parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).

(*) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/ 1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
tidajov institéiciami, orgdnmi, Gradmi a agentrami Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢.
45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U.v.EUL 295, 21.11.2018, 5. 39).
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Cldnok 42
Ochrana utajovanych skuto¢nosti a citlivych neutajovanych skutoénosti

1. Agentira ACER prijme svoje vlastné bezpeénostné pravidld rovnocenné s bezpe¢nostnymi pravidlami Komisie na
ochranu utajovanych skutocnosti Eurépskej dnie a citlivych neutajovanych skutocnostf, vritane ustanoveni tykajtcich sa
vymeny, spracovania a uchovévania takychto informdcii, ako sa stanovuje v rozhodnutiach Komisie (EU, Euratom)
2015/443 (%) a 2015/444 ().

2. Agentira ACER sa tiez moZe rozhodnit uplatfiovat mutatis mutandis rozhodnutia Komisie uvedené v odseku 1.
Bezpecnostné pravidld agentiry ACER musia zahffia¢ okrem iného ustanovenia tykajice sa vymeny, spractvania
a uchovavania utajovanych skuto¢nosti Eurdpskej tnie a citlivych neutajovanych skuto¢nosti.

Cldnok 43
Dohody o spoluprici

1. Agentdra ACER je otvorend Gcasti tretich krajin, ktoré uzatvorili s Uniou dohody a ktoré prijali a uplatnu]u
prisluiné pravidld priva Unie v oblasti energetiky, a to najmi pravidld tykajice sa nezavislych regulaénych organov,
pristupu tretich strdn k infrastruktire a oddelenia, obchodovania s energiou a prevadzky stistavy a tcasti spotrebitelov
a ochrany spotrebitelov, ako aj prislusné pravidld v oblastiach Zivotného prostredia a hospodarskej stitaze.

2. S vyhradou uzavretia dohody na tento Gcel medzi Uniou a tretimi krajinami, ako je uvedené v odseku 1, moze
agentdira ACER vykondvat svoje tlohy podla ¢ldnkov 3 az 13 aj vo vztahu k tretim krajindm za podmienky, Ze tieto
tretie krajiny prijali a uplatﬁujﬁ prislusné pravidld v stlade s odsekom 1 a poverili agenttiru ACER, aby koordinovala
¢innosti ich regulacnych orgdnov s ¢innostami regulacnych orgdnov clenskych Statov. Vyluéne v takychto pripadoch sa
odkazy na otazky cezhrani¢ného charakteru tykaji hranic medzi Uniou a tretimi krajinami, a nie hranic medzi dvoma
¢lenskymi $tdtmi.

3. Dohody uvedené v odseku 1 stanovia mechanizmy stanovujiice najmi povahu, rozsah a procesné aspekty tcasti
tychto krajin na praci agentiry ACER vratane ustanoveni tykajacich sa finanénych prispevkov a zamestnancov.

4. Sprévna rada po ziskani kladného stanoviska rady regula¢nych orgdnov prijme procedurdlne pravidld pre vztahy s
tretimi krajinami uvedené v odseku 1. Komisia zaisti, aby agentira ACER vykondvala ¢innosti v rdmci svojho manditu
a existujiiceho instituciondlneho rdmca, a to uzavretim primeranych pracovnych dojednani s riaditelom agenttiry ACER.

Cldnok 44

Jazykovy rezim

1. Naagentdru ACER sa vzfahuji ustanovenia nariadenia Rady ¢. 1 (*%).
2. O vnatornom jazykovom reZime agentiry ACER rozhodne spravna rada.
3. Prekladatel'ské sluzby potrebné na chod agentiry ACER zabezpecuje Prekladatelské stredisko pre orgdny Eurdpskej
Unie.

Cldnok 45

Hodnotenie

1.  Komisia vykond do 5. jila 2024 a ndsledne kazdych pit rokov s pomocou nezdvislého externého experta
hodnotenie, ktorého cielom je posudit vysledky agentiry ACER vzhladom na jej ciele, manddt a dlohy. V rdmci
hodnotenia sa riesi najmé pripadnd potreba zmenit mandat agentiry ACER a finan¢ny vplyv kazdej takejto zmeny.

(*¥) Rozhodnutie Komisie (EU Euratom) 2015/443 z 13. marca 2015 o bezpe¢nosti v Komisii (U.v.EUL72,17.3.2015,s. 41).

(*) Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpecnostnych predpisoch na ochranu utajovanych skuto¢nosti
EU (U.v.EUL72,17.3.2015,5. 53). o

(*) Nariadenie Rady ¢. 1 o pouZivani jazykov v Eur6pskom hospodarskom spolocenstve (U.v.EU 17, 6.10.1958, s. 385).
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2. Ak Komisia po primeranej konzulticii so zainteresovanymi stranami a s radou regulatnych orgdnov dospeje
k zdveru, Ze dalSie posobenie agentiiry ACER uZ nie je vzhladom na jej stanovené ciele, manddt a tllohy odovodnené,
moze navrhnit, aby sa toto nariadenie zmenilo zodpovedajiicim sposobom alebo zrusilo.

3. Komisia predlozi zistenia z hodnotenia uvedeného v odseku 1 spolu so svojimi zdvermi Eurépskemu parlamentu,
Rade a rade regula¢nych organov agentiry ACER. Zistenia z hodnotenia by sa mali uverejnit.

4.  Komisia predlozi do 31. oktébra 2025 a ndsledne asponl kazdych pif rokov Eurdpskemu parlamentu a Rade
spravu hodnotiacu toto nariadenie, a najmé dlohy agenttiry ACER, ktoré zahffiaji individudlne rozhodnutia. V uvedenej
sprave sa podla potreby zohladnia vysledky postdenia podla ¢lanku 69 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/943.

Komisia v nélezitych pripadoch predloZi spolu so svojou spravou aj legislativny névrh.

Cldnok 46
ZruSenie
Nariadenie (ES) ¢. 713/2009 sa zrusuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povaZuji za odkazy na toto nariadenie a zneji v silade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IL

Cldnok 47
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobuida ti¢innost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 5. jina 2019
Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predseda
A. TAJANI G. CIAMBA
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PRILOHA I

ZruSené nariadenie s neskorSou zmenou

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 713/2009 z 13. jila
2009, ktorym sa zriaduje Agenttira pre spoluprdcu regulaénych orgi-
nov v oblasti energetiky

(U.v.EU L 211, 14.8.2009, s. 1)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 347/2013 zo
17. aprila 2013 o usmerneniach pre transeur6psku energetickd in-
frastruktdru, ktorym sa zruuje rozhodnutie ¢. 1364/2006/ES
a menia a doplfiaji nariadenia (ES) ¢. 713/2009, (ES) ¢ 714/2009
a (ES) & 715/2009

Iba odkaz na ¢ldnok 22 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 713J2009 obsiahnuty v ¢ldnku 20 nariade-
nia (EU) & 347/2013.
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PRILOHA I
Tabulka zhody
Nariadenie (ES) & 7132009 Toto nariadenie
Clanok 1 Clanok 1
Clanok 4 Clanok 2
Clanok 5 Clanok 3
Clanok 6 ods. 1 az 3 a ods. 4 prvy pododsek Clanok 4
Cl;inok 6 ods. 4 druhy a7 piaty pododsek a odseky 5, 6 | Clanok 5
a
Clanok 7 a 8 Clanok 6
— Clanok 7
— Clanok 8
— Clanok 9
Clanok 9 ods. 1 az 2 prvy pododsek Clénok 10
Clénok 6 ods. 7 a 8 Clanok 11
— Clanok 12
Clanok 9 ods. 2 druhy pododsek Clanok 13
Clanok 10 Clanok 14
Clanok 11 Clanok 15
Clénok 2 Clanok 16
Clanok 3 Clanok 17
Clanok 12 Clanok 18
Clanok 13 Clanok 19
— Clanok 20
Clanok 14 ods. 1 a 2 Clanok 21
Clanok 14 ods. 3 az 6 Clanok 22 ods. 1 az 4
Clanok 15 Clanok 22 ods. 5 a 6
Clanok 16 Clanok 23
Clanok 17 Clanok 24
Clanok 18 ods. 1 a 2 Clinok 25 ods. 1,2 a 4
Clanok 19 ods. 6 Clanok 25 ods. 3
Clanok 18 ods. 3 Clanok 26
Clanok 18 ods. 4 az 7 Clanok 27
Clanok 19 ods. 1 az 5a 7 Clanok 28
Clanok 20 —
— Clanok 29
— Clanok 30
Clanok 21 Clanok 31
Clanok 22 Clanok 32
Clénok 23 Clénok 33
Clénok 24 ods. 1 a 2 Clanok 34
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Nariadenie (ES) ¢. 713/2009 Toto nariadenie
Clanok 24 ods. 3 a nasl. Clanok 35
Clanok 25 Clanok 36
— Clanok 37
Clénok 27 Clénok 38
Clanok 28 Clanok 39
Clanok 29 Clanok 40
Clanok 30 Clanok 41 ods. 1 az 3
— Clanok 42
Clanok 31 Clanok 43
Clanok 33 Clanok 44
Cléanok 34 Clanok 45
— Clanok 46
Clanok 35 Clanok 47




	NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EÚ) 2019/942 z 5. júna 2019, ktorým sa zriaďuje Agentúra Európskej únie pre spoluprácu regulačných orgánov v oblasti energetiky (prepracované znenie) (Text s významom pre EHP) 

